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BIEDNE JEST ZALOZENIE

Byt taki czas, gdy propaganda rezy-
mowa w Kraju udawata, Zze polskiej
emigracji politycznej nie ma, Po okre-
sie huraganowego w latach 1945-47
ataku na Polakow, pozostajgcych na
Zachodzie i decydujacych sie nie wra-
ca¢ do Kraju, nastgpita gtucha c sza.
Udawano, ze nas nie ma. Wyptywato
to z dwoch gtéwnych wzgledow. Raz
dlatego, ze w owych poczatkowych la-
tach rezym komunistyczny sadzit duf-
nie, iz problem okupacji Polski, a wiec
i problem emigracji, zatatwi szybko i
na krétkim toporzysku. Drugi wzglad
byt odmiennego rodzaju. Postano-
wiono ataki na emigracje ograni-
czy¢ do minimum, aby przez porusza-
nie tego tematu, nie przypomina¢ choc-
by w taki sposob, o istnieniu czynnej
polskiej emigracji politycznej i niedo-
starcza¢ o niej posrednich informacji.

To komunistyczne zatozenie zaczeto
sie juz w latach poprzednich nieco
zmienia¢, dzi$ zas zmienito sie zupel-
nie: w prasie komunistycznej i prore-
zymowe] petno teraz atakéw, inwek-
tyw, oskarzen, ale i wezwan, przedkia-
daf, nawet pewnego rodzaju po-
chlebstw i kuszenia pod adresem Po-
lakéw, ktorzy po ustaniu dziatan wo-
jennych do Kraju nie powrdcili. W
przydziatach dziennikarskich rezymu
wyznaczono odrebnych specjalistéw
od emigracji, ktorzy tym tgl!(o tema-
tem zajmuja sie w swej publicystyce.

Najpierw pare stow o obowigzujacej
obecnie linii taktycznej w stosunku do
problemu polskiej emigracji politycz-
nej. Ulozono na uzytek propagandy
fikcyjny obraz spoteczenstwa emigra-
cyjnego, ktory rozpracowywany jest za-
rowno w artykutach na uzytek wew-
netrzny, jak zwiaszcza w audycjach
radiowych na uzytek uchodzcow. Obraz
ma nastepujace kontury: istnieje Kil-
kuset ludzi liczaca klika politykdw,
wojskowych i bytych ziemian, ktérzy
zdotali zmyli¢ i wprowadzi¢ w biad
wielosettysieczne niewinne masy emi-
gracyjne. Niewielka klika ,,politykierow*
kocha tylko siebie i obce pienigdze,
milionowa za$ masa emigracyjna jest z
gruntu dobra i kocha szczerze ojczyz-
ne, ktéra teraz przybrata wspanialg
posta¢ Polskiej Rzeczpospolitej Ludo-
wej. Od takiego stwierdzenia juz tylko
brok do samorzucajgcej sie konse-
kwencji: nalezy tedy rozerwa¢ krag
hipnozy, jakg rzucita klika na masy,
oderwac je od zgangrenowanej gory i
sprowadzi¢ na podotek rezymowej go-
scinnosci.

Jest oardzo interesujgcg rzeczag Sle-
dzi¢ zygzaki propagandy rezymu, sto-
sownie do zmieniajacych sie taktycz-
nych ustalen oraz zdarzen, jakie za-
chodza zaréwno w Polsce jak i na
emigracji.  Przesledzenie nastuchéw
radiowych z zeszlego roku wykazuje,
jak sie ta taktyka rozwijata w sposob
idealnie synchroniczny w stosunku do
zdarzen zachodzacych w tonie samej
emigracji.

Miedzy kwietniem i czerwcem poja-
wita sie nowa nuta we wspomnianych
audycjach. Mozna by jg nazwac nutg
odzywajacej nadziei. Rezym skrzepit
sie w owych dwdch miesigcach przewi-
dywaniem, iz géra em.gracyjna da ta-
kie przedstawienie niezgody I wasni, iz
najbardziej patriotycznie i niepodle-
gtosciowe usposobione masy beda tego
m.aty dosy¢. A wtenczas, a wtenczas...
nastapi stodka okazja dla rezymu, kto-
ry znowu bedzie miat nowa fale reemi-
grantdw, jak po pamietnym os$wiad-
czeniu Bevina.

Od dziewigtego zas czerwca buchne-
fa ta propaganda z calg juz furig w
przeswiadczeniu, iz naprawde nadszedt
czas wielkiej szansy. W miesigcach
letnich i jesiennych zeszlego roku za-
czely pojawia¢ sie nowe audycje, kie-
rowane do coraz to innych grup emi-
gracyjnych: w Zachodnich Niemczech,
we Francji, w Wielkiej Brytanii. Audy-
cje te mialy trzy motywy: soczysty
opis bezrozumu politykow emigracyj-
nych, pastelowo pociggajacy opis
stosunkéw panujagcych w Polsce, oraz
piekne , gtebokie wezwanie do po-
wrotu do Kraju. Nalezy obiektywnie
przyzna¢, ze podobnie jak samej oka-
zji do tej fazy propagandowej, my sa-
mi, to znaczy emigracja polska, dostar-
czylisSmy rezymowi najbardziej malow-
niczych fragmentéw do opisu stosun-
kéw na emigracji. Sprawa zdarcia
ktodki z drzwi budynku przy Emperors
Gate w Londynie grata w tych audy-
cjach role dziejowej Ananke.

Warto w tym miejscu podkresli¢ bar-
dzo charakterystyczny szczegét. Audy-
cje radia rezymowego na zagranice
nadawane sa przez osobng stacje, kto-
ra nosi nazwe ,Warszawy I11“. Na tej
to antenie idg w skupiska polskie opi-
sy wspaniatego bytu, jakim sie cieszy
spoteczenstwo w Kraju. Tutaj pojawia-
ja sie opisy, wywiady, reportaze na
temat rozkwitu zycia katolickiego w
Polsce, ktérych to materiatdw prézno
by szuka¢ na innych antenach rezy-

mowych. nadajgcych programy na
wewnatrz Kraju. Komunisci nie chca,
zapewne, aby cieplo traktowane w
audycjach tematy katolickie przeszka-
dzaty kampanii antyreligijnej, czyli
kampanii na rzecz ,,naukowego pogla-
du na S$wiat“, ktérg sie prowadzi za-
wziecie wewnatrz Kraju.

Jesli bytby ktos, kto by miat naj-
mniejsze jeszcze ziudzenie na temat
jakich$ zmian w zatozeniach komuniz-
mu w Polsce, to proste poréwnanie to-
nacji i tematyki tych dwoch audycji —
na Kraj i na zagranice —otworzytoby
mu w petni oczy na bezmiar obtudy i
cynizmu narzuconych rzadcéw Polski.
Jesli by kto$ miat jakiekolwiek ztudze-
nia na temat traktowania religii w
Polsce, to poréwnanie powyzsze nau-
czy go wiecej, od najbardziej udoku-
mentowanych monografii:  religia i
Kosciét w radiu wewnetrznym niemal
nie istniejg, na antenie skierowanej na
zagranice one to, religia i KosSciot sg
glownym tematem, traktowanym z
najwyzszg atencja i obtudng mitoscia.

Ale i prasa w Polsce petna jest w tej
chwili_tematow emigracyjnych. Pisze
0 emigracji kazde wiasciwie pismo.
Mozna by te materiaty jednak podzieli¢
na dwie zasadnicze grupy: artykuty
prasy ScisSle komunistycznej i artykuty
prasy pseudokatolickiej, czyli prasy
»katolikbw spofecznie = postepowych®.
Prasa komunistyczna, wiadomo, wali w
emigracje na Slepo s ekierg o stepio-
nym ostrzu: masa emigracyjna daje
sie wodzi¢ za nos, a gora emigracji
bierze pienigdze za to, ze w tgcznosci
z nowym hitleryzmem obmysla sposob
obrocenia Polski w krwawe pobojowi-
sko i sterte zgliszcz.

»Katolicy spotecznie postepowi* ina-
czej. Intencjonalnie cieniej, subtelniej
1 w ogdle —intelektualnie. Publicysty-
ka katolikdw rezymowych w catosci
zasadza sie na wynalazku nowej wspa-
niatej metody, aby rzeczy jasne, a ,nie-
zbyt piekne ‘tak omotac* gtebig, inte-
lektualizmem i ,,powrotem do korzeni“,
ze mniej wyrobiony czytelnik rozdzia-
wia usta z podziwem sadzac, ze to za-
wrotne glebie madrosci, podczas gdy
to czesto tylko nieszczesne ,,metniac-
two“, jesli 1 nie co gorszego. Te samg
metode ,,glebi“ stosuje ta publicysty-
ka w omawianiu losu i roli ,,dziejowe]j
emigracji w ogélnosci, a tej obecnej
polskiej w szczegole. Pod wielostowiem
wywodow, kryje siei prosta sprawa:
pycha. Oni wymyslili sobie teorie in-
terpretacji naszych apokaliptycznych
czasow i probuja ja narzuci¢ katolic-
kiemu spoteczenstwu w Kraju, ktore
teorie odrzuca, ale milcze¢ musi. Chcie-
liby rown.ez, aby ich teorie przyjeta
emigracja i bierze ich biata pasja, ze
ona tego uczyni¢ nie chce.

Tak wiec idzie skoncentrowane a
osobliwe zainteresowanie polska emi-
gracja polityczng na Zachodzie wszyst-
kicn czynnikéw prokomunistycznych,
ktore sg w tej chwili w Polsce przy
glosie. Celem ostatecznym tego zainte-
resowania jest, rzecz prosta, likwida-
cja emigracji i jej politycznych mozli-
wosci.  Zintensywnienie zainteresowa-
nia powstatlo z réznych przyczyn, ale
gtownie z tego powodu, iz same wew-
netrzno-emigracyjne wypadki rozbu-
dzity nowg fale oskomy. Komunisci
zatozyli, ze skoro gbra emigracji zezre
s e wzajemnie, problem istnie¢ przesta-
nie, poniewaz wedtug ich doktryny to
gora jest zfa, ale masy ,,patriotyczne®.

C6z za zawdd dla biedakdw! Stabo-
$cig komunizmu, jest w ogéle to, ze sta-
le jedzie on na fatszywych, albo czescio-
wo fatszywych doktrynach. To samo z
emigracjg: nadzieje muszg upasc,
poniewaz zatozenie byto fatszywe. Na
emigracji w rzeczywistosci nie goéra
prowadzi i hipnotyzuje. Naprawde
prowadza masy, nadajac emigracji po-
litycznej po r. 1939 jej cechy charakte-
rystyczne. Jesli przy zesztorocznym za-
chwianiu sie strukturalnym polskich
urzadzen emigracyjnych cato$¢ ich
ostatecznie nie poszta w drzazgi, jesli
po kilku miesigcach zaczynajg sie uka-
zywa¢ symptomy zdrowego sensu i pro-
cesu ozdrowienczego, to dzieje sie tak
dlatego, iz polskie instytucje emigra-
cyjne majg takie a nie inne zaplecze
mas.

O bardzo wyraznych cechach cha-
rakterystycznych: zdrowego, prostego
sensu i wspaniatego odrozniania fal-
szywego frazesu od prawdy. J. K.
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ZOFIA ROMANOWICZOWA

— A czy bede mogta zabra¢ ze sobg
podusie?

Lustro w fazience zaszto parg. Na-
chylone ku sobie dwie gtowy majacza
nie dajac odbicia. Mata stoi na krzesle
i gmerze raczkami w mydlinach. To
sie nazywa pomaga¢ mamie w praniu.

Podusia? ~ Zagapitam sie i nie wiem
0 co chodzi. Rzadko, coraz rzadziej
bywa mowa o podusi. Powaga lat

czterech (i pét) nie pozwala na cigga-
nie jej za sobg po catym domu ani
napieranie sie, zeby z nami poszta na
spacer. Juz zaczyna tai¢ te mitos¢, ale
wyrzec jej sie jeszcze nie potrafi. W
chwilach ~stabosci, po jakims Klapsie
czy innym zatargu z rzeczywistoscia,
albo kiedy goragczka ni%faoko'qco za-
trze kontury Swiata, nadchodzi pora
podusi, pomimo lat czterech i p6t. A
Juz koniecznie wieczorem, w t6zeczku.
Jeszcze jedno: ,pocatowatabys ma-
mo?“, jeszcze chytre, nadprogramowe
siusiu w ostatnie] chwili, jeszcze, bez
wielkiej wiary w powodzenie: ,a ja-
bym tak grzecznie posiedziata przy to-
bie w szlafroczku...“ Fortele wyczer-
puja sie i zaden nie zapobiegnie stuk-
nieciu zamykanych w koncu drzwi.
Tylko tego czeka ciemnosé, aby pow-
sta¢ z katdw i wyprze¢ az gdzie$ pod
sufit drobny listek Swiatta nocnej
lampki. Jedna podusia pozostaje. Je)
chtodna poszewka, znajoma w dotkn.e-
ciu, jej wierna obecnos$¢ od zawsze,
od poczatku, to talizman bezpieczen-
stwa, to sprzymierzeniec snu.

— Zabra¢ podusie? Dokad?

Mata sie niecierpliwi. Mogg sobie
jej mysli kluczy¢, nawracac, przepadaé
catymi tygodniami, jak zabawki po-
rzucone w kacie. Mnie Zadnego tropu
zgubi¢ nie wolno.

— No jakto — méwi z pretensjg w
gtosie. — Jak umame.

»Musisz sobie zawczasu wyobrazi¢
pytania, jakie ci zada na temat $mier-
ci Pierwsza odpowiedz musi by¢ pro-
sta i zwykta, nie wolno dOIEUéCié trwo-
gi ani mysli, ze Smier¢ to koniec wszy-
stkiego. Jezeli sama wierzysz, tatwiej
ci bedzie wzbudzi¢ te ufno$¢ w sercu
dziecka. Kiedy ci méwi o $mierci, wez
je w ramiona i daj mu do zrozumie-
nia, ze pozostaniecie razem przez diu-
gie jeszcze lata“.

Dobrg te rade wyczytam w moim
podreczniku hodowli  dzieci dopiero
pozniej, wieczorem. Tymczasem jestem
sama, przyﬁ_arta do muru niebieskim,
inkwizytorskim spojrzeniem.

Pytanie przyszto znienacka. Co sie
za nim kryje? Gdzie ustyszata to sto-
wo? W jakim kontekscie? Co juz wie?

MaleAka antena niepokoju nasta-
wiona jest na kazde drgnienie moljego
serca. Musze odpowiedzie¢ niezwlocz-
nie. | tak juz mi sie liczy i ta sekunda
milczenia i to spojrzenie nie do odwo-
tania i ten gest reki, zbyteczny.

Starannie wyciskam z wody swete-
rek, czerwony jak poziomka.

— Podusi%? Oczywiscie, ze zabie-
rzesz, jezeli bedziesz chciata.

Sweter z pluskiem wpada znow do
wody, piana chlusta. Zasmiewamy sie,
obie petne ulgi.

To jest normalne. Ksigzka méwi, ze
to jest normalne. Najlepszy dowdd, ze
po rozdziatach traktujagcych o karmie-
niu, zabkowaniu, chodzeniu, mowie,
bolach brzuszka i innych przypadto-
$ciach przychodzi kolej na ,,Trwogi i
koszmary dziecinstwa“. Tak juz jest.
Nastepna faza rozwoju, biologicznie,
mozna powiedzie¢, nieunikniona.

Wiec juz. Wiec juz stoimy obie w
tej samej strefie clenia. Z Betlejem
do Ogrdjca tak bliska bytaby droga?

Ale kto wie, czy nad Betlejem niebo
byto czyste nawet o pierwszym Swicie.
Niejasne koszmary niemowlectwa, noc-
ne placze, gtuche alarmy instynktu,
to juz bytlo to. Szturm ciemnosci na
minute praed zasnieciem, z policzkiem
na jedwabnej tratewce podusi, to bylo
to. | wreszcie pochwycone gdzie$ przy-
padkiem stowo wybija sie z tta innych
dzwiekéw, przycigga i odpycha. Okra-
za je pytaniami, bada, szuka dna.
Umiera¢? Co to znaczy? Dlaczego?

To Mata pyta, nie ja...

Ale, cokolwiek by znaczytlo, na
dzi$ jesteSmy ocalone. Bo skoro mozna
zabra¢ ze sobg podusie...

To nic, ze dzien grudniowy wstaje po
ciemku. Kwadrat okna ledwo, ledwo
szarzeje, ale ciemnos$¢ juz nie grozna,
juz pokonana. Z wyziebtych kaloryfe-
row $piewa para, zimowy ptak. Daleko
zwolujg sie pociggi. Z najtwardszego
snu Mala budzi sie do najtrzezwiejszej
jawy nagle, jak wyrzucona z procy, bez
zadnego ociggania sie, nie zaczadzona.
I juz wyskakujg na podtoge bose nozki.
Ranek, to szpara w drzwiach pokoju
petnego zabawek. Nie ma chwili do
stracenia, trzeba je obejrze¢, ulozyc,
posmakowa¢ kazdej. He radosci! Do-
prawdy, splatanie warkoczyka, sznu-
rowanie butkdw, to czysta strata czasu
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dla kogo$, kto sie $pieszy w daleka
podréz dookota nowego dnia.

Czekam na dalsze pytania. Przygoto-
watam sie. Nie przychodza.

Metoda $ledcza Matej jest chytra i
kunsztowna. Rzadko celuje w ‘sedno
rzeczy, rzadko pyta wprost. Kapusnia-
czek drobnych, niewinnych ,,dlaczego*
mzy tak nieustanne, zeczujno$é moja
zasypia. Tyle jest zresztg rzeczy, ktore
musl w.edzie¢ zaraz, juz, bez Zadnej
hierarchii, bo wszystko jest jednakowo
wazne. A kiedy mi sie zdaje, ze naj-
dalej odbiegta od niebezpiecznego te-
matu — ona zbiera dane. | potem na-
gle — wie. Po swojemu, ale wie. Z po-
rozrzucanych beztadnie klockéw ukta-
da sobie catos¢ — swojg prawde, ktora
sobie sama wysledzita.

Radosna, coranna wyprawa dookota
Swiata jest whasciwie wyprawg na po-
szukiwanie samej siebie. Lalki, obrazki,
tablica upstrzona kreda, spacery z ma-
ma, to co naprawde i to co na niby,
wszystko  stuzy do ogarniecia siebie,
do wysledzenia praw rzgdzacych syste-
mem, w ktorym stonce jest nieswiado-
me zasad grawitacji, Spieszy sie, zeby
wszystko przymierzy¢ do siebie, do swe-
ﬂo losu. Z rzeczy, ktore sie dzieja w
ofo, co dotyczy mnie, co mnie sie
moze wydarzy¢? To tylko sie liczy.

W pospiechu, w radosnym krzataniu
sie ranka, na pstry klebek mota sie
c-arna niteczka niepokoju, razem z
innym . Wysnuta z zakamarkéw nocy
jak cien, ktory o biatym dniu czyha za
plecami na swojg chwile.

Na rogu ulicy sprzedaje bilety na lo-
terie inwalida. Kupujemy u niego co

igtek, w drodze na targ, kolorowy
os, przynete fortuny. Mata wybiera.
Oczka, ktére bystro $Sledza, jako$ diu-
go omijaja drewniang proteze. Moze
bierze to za rodzaj laski, za przedmiot,
nalezacy do tego pana w sposéb zwyk-
ty, a nie tak intymny. Amoze po pro-
stu trzeba podrosng¢ do tego rodzaju
spojrzenia, jak do zebow trzonowych?
Przejeta swojg rolg dtugo przebiera
kolorowe papierki, szukajac najtad-
niejszego. Ktorego$ dnia, po raz plerw-
szy, spostrzega.

Lawina pytan, ktéra spada na
mnie, dotyczy nie tyle inwalidy, co
jej samej, poprzez niego. Jest wytraco-
na z rébwnowagi, wstrza$nieta. To nie-
spodzianka. Ktdzby pomyslat, ze mo-
ze grozi¢ strata czego$ tak wiasnego,
tak naturalnie przynaleznego sobie,
jak reka czy noga?

Czy ten pan zapomniat sobie urodzi¢
n6zke? A czy ona sama odpadta? Jak
murzynkowi z celuloidu? A dlaczego?
A czy dzieciom tez sie¢ nozki gubig? A
czy odrastajg nowe?

. Podskakuje z protezg z patyka. Gra.
Zeby wiedziec, jak to jest. zeby zazeg-
nac.

Tego dnia murzynek z
traci druga n()zk?(.

Uspakajam jak potrafie, thumacze.
Stucna, potakuje, marszczy czotko.
Nie umie wyraz.¢ mysli. Bo skoro ten
pan z biletami... Juz przeczuwa wielka
wspdlnote ludzkich przeznaczen, jedy-
ng Krynice cierpienia. Poprzez osobe
pana z biletami ugodzono w jej poczu-
c.e osobistego bezp.eczenstwa. Cokol-
wiek komu sie dzieje, to przyktad i
projekt i zamach i grozba dla nas —
to czgstka wspdlnego dziedzictwa.

| od tej pory, ledwo wyjdziemy z do-
mu, zbiegajg sie straszyda, garbusy,
Slepcy, kulawi, z catej dzielnicy. Mala
widzi. Nie moze juz nie widzie¢. Moze
sie powoli przyzwyczai. To znaczy
urosnie.

Mysle o matym Iwigtku, krélewskim
stworzeniu, ktore nie moze sie nadzi-
wi¢, ze przyszto na Swiat w klatce.

A tymczasem w pokoju stoi juz
choinka, ubrana srebrem i ztotem. Nie
ma nic rado$niejszego niz Boze-naro-
dzeniowe wtajemniczanie. Mata dopy-
tata sie wiasnie jak to byto gdy sie
urodzita. Tylko cztery i p6t roku, a
juz ciemno$¢ taka gesta poza nig. Nie
pamieta, nie przyniosta ze sobg nicze-
go, tylko tajemnice i lek. Z wdzieczno-
scig dowiaduje sie, ze bytySmy razem.
LW Srodku* mamy, to znaczy ciepto i
bezpiecznie, to znaczy tez od poczatku,
od wiekdéw, od zawsze. Oto wstepny
paragraf genezy, jasniejacy otucha.

Jakby na .ilustracje tej dobrej no-
winy nadchodzi pora Swiat.

Krélewski dar dla matek i dzieci,
Wecielenie, Eierwsza tajemnica wiary!
Bez niego bytabym tak uboga! Jakze
fatwo odpowiadac na pytania o stajen-
ce! Maly, Bozy nagusek jest mity jak
miodszy brat. Strzygac fancuchy i
gwiazdy koledujemy z zapatem.

Koledy sa tekstem Swietym na jej
miare. Stucha chciwie, chwyta w lot.
Wie dobrze, ze nie sg to zwykle piosen-
ki, ze historia Dziecigtka ztozolego w
ztobie dotyczy jej najscislej. Poprzez
apokryficzne akcesoria, gwiazde i ziéb
i bydleta, poprzez tysiaclecia. Dobra
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Nowina raz jeszcze zstepuje z wysoko-
ci, opromienia frasobliwe i trwozne
cztery i pot lat, przemawia wprost.
Dla niej stowo posiada pierwsza swoja
moc. Nie musi, jak my, prawdy deskro-
bywaé sie spod symbolu.

Oczywiscie, nietatwo sobie to wszy-
stko pouktada¢ w glowinie. Napoce sie
nieraz prostujac teologiczne niescisto-
Sci.

— To kto byt tatusiem Jezuska?
Jozef stary? A mamga? Matka Boska
czy Bozia?

Ambaras. Jak wyprowadzi¢ cérke z
gnostycznych  manowcow , na ktdre
przed nig tyle innych owieczek zacigg-
neta zdradna gramatyka? Szczescie, ze
to co za trudne, co za nudne, samo sie
ze$lizguje z mozdzku napietego w sa-
moobronie.

— A ile lat konczy teraz Jezusek?
llezby? Tysigc dziewiecset pigcdzie-
sigt cztery...

— Jak ja? — cieszy sie Mata.

Ale co tam, ortodoksyjna sterylno$¢!
Na przesiewanie kakolu przyjdzie so-
bie inna pora. Pasterze, przybiegiszy
do stajenki, padli na kolana. Céreczka
koleduje.

Ktorej$ ze Swigtecznych niedzieli wy-
bieramy sie na jasetka do sierociica.
Na ubozuchnej scenie lezg snem zmo-
rzone krakusiki w zelttych kierezyjach,
z pawimi piérami u czapek. Diugonosa
Matka Boska ma katar. Dukajg, myla
sie, przestepuja z nogi na noge. Petna
zawodu poréwnu?}e: nie takie to byty
jasetka za ,,moich* czaséw.

Ale dla coreczki to sg wiasnie jej
czasy i jej jasetka. CoOz jg obchodzg
niedociagniecia ,,mise t-n scene“? Albo
to dla niej teatr tylko? Patrzy szeroko
otwartymi oczami i widzi z pewno$cig
cuda. Trzesg sie pidra, btyszcza cekiny,
Brzytupujq czerwone buty. W zidbku

ziecigtko i siano, jak w koledzie.

Ma wypieki. GlosSnym szeptem pyta:

— Czy ona zywa, ta pani Bozia?

LZywa“, zr]acz%/ tutaj ,,prawdziwa“.

Do stajenki schodzg s e Trzej Krolo-
wie z brodami, w koronach. Skitadajg
Dziecigtku dary. To zrozumiate, prze-
ciez ono obchodzi swoje urodziny.

Ale Herod? Co Herod tymczasem?
Jestem niespokoina, zataitam jako$ He-
roda. Praed betlejemskim ztobkiem bi-
sujg krakowiacy i gorale. Trzesg sie
mysie warkoczyki, rozowig buzie. |
wreszcie zapada kurtyna.

— Juz koniec? — krzywi si¢ Mafa.

Ale ja oddycham z ulgg. Dobre
siostry scenzurowaly Heroda, jak ja.
Moze do przysztego roku starczy jakos
odwagi, jej 1 mnie, na Heroda i na
ptacz matek ziemi judzkiej.

Coz stad, okres Swigteczny peten jest
innych zasadzek. Ona teraz juz widzi,
nie ma rady. Nie mozna je(:;' przepro-
wadzi¢ chytkiem mimo drewnianej
nogi inwalidy.

wigteczne wystawy sg jak ilustra-
cje do basni. Wedrujemy razem, godzi-
nami tkwimy w zachwycie przed Swie-
tym Mikotajem w saniach, przed stad-
kami biatych aniotéw, praed Alg z
krainy czaréw i przed baletem pluszo-
wych niedzwiadkow.

Ale co to? Przed wedliniarnig, przy-
brang w czerwone wstegi, chuda sa-
renka w futerku splamionym krwig
patrzy szklistymi oczyma, na ozdobe.
Mata az blednie. Jeszcze nie wie, ze
zabili jg ludzie. Jeszcze nie o to jej
chodzi.

— Czy ona zywa, mamusiu?

Stowo ,,zywa“ jest tutaj uzyte w po-
tocznym znaczeniu.

— Dlaczego niezywa? Bo si¢ nie ru-
sza? Ale byla kiedy$ zywa? Kiedy? A
teraz juz nie? Dlaczego? Bo jak sie
nie zyje, to tak?

To tak? Ciggne Malg za reke, ucie-
kam przed tym pytaniem. W sasied-
nim_ sklepie iskrzy sie $nieg z naftali-
ny i pociagi elektryczne pedza i brze-
czg wesoto.

Sprawdzitam. Ksigzka tez radzi, by
nie zaokragla¢ pytan, nie wyczerpywac
kwestii. Poc6z miatysmy sta¢ dhuzej
przy tej sarence? | tak wszystko przyj-
dzie za wczednie.

Niedtugo wydato sie, ze czlowiek
zjada, ze bylo zywe to, co jemy. Stato
sie to z okazji zakupu karpia na obiad.
Coreczka lubi ryby, ale wierzyta, ze te,
ktore sie jada, sa inne, nieprawdziwe,
to znaczy: rozne od tych, co pltywaja
w wodzie.

— Widzialas, jak on sie ruszat, ma-
mo? A teraz co? Czy jego boli, jak je-
my? A w brzuszku?

To nie ja wymyslitam przeciez ,wiel-
ki cykl weglowodorowy“ i nie ja by-
tam pierwszym myéIiW?/m czy pierw-
szym rybotdwca. Dorostam zreszta, to
znaczy przyzwyczaitam sie. Jak dilugo
mozna sie zastanawia¢ nad kazdym
zjadanym befsztykiem? Ale pytania
corki budza we mnie dziwne uczucia.
Trudno mi przed nig sie przyznawac
do tych wszystkich rzeczy, jak gdyby
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sie staty z mojej winy, jak gdyby mog-
to by¢ naczej... Mysle o pierwszej mat-
ce naszej, Ewie. Oprocz rodzenia w me-
ce, opi-6cz wielkiej skazy, musiata nam
jeszcze przekaza¢ ten wstyd, niejasnag
pamie¢ ogrodu. Ona, gdy ja pytali sy-
nowie, miala jeszcze wyrazn.e przed
cczyma zielone 4aki, gdzie lew pasat
sie z barankiem pospolu i gdzie spo-
§rod korzeni drzewa Zywota tryskato
Zrédto raek. Nie byto tam mysliwych i
nie bylo tropionych. Kto faknat, nie
musiat zabija¢. Nie bylo tez stowa
$mieré, bo nie rzuca cienia to, co nie
istnieje.

Niebieskie oczy patrzg na mnie, my-
$lg.Jest mi wstyd i zal. Dlaczego nie
moge jej ofiarowaC innego $wiata?

Konczg sie czasy, kiedy mogtam wy-
liczy¢ sie dokladnie ze wszystkich
umiejetnosci i wiadomosci coreczki,
bo wszystko wr jak § sposob przychodzi-
fo do nielj przeze mnie. Powoli idzie
»,miedzy ludzi“. Konfrontuje, przesza-
cowuje kazde moje stowo.

— Mowitas, ze sie idzie do nieba —
moéwi z pretensjg w glosie.

— No tak, wraca sie do nieba.

— A pani mowita wilasnie, ze sie
idzie do ziemi. Jakto?

Tlumacze, ze ma sie dusze i ciato, ze
odmienne czekaja je losy. Ale Mata
do$¢ juz wie o niebie. Za to co sie dz e-
je, gdy jest sie w ziemi? Czy to sg ta-
kie domki, jak majg krety? Te domki,
co widzimy z okna pociagu?

Sto razy mijaty$my podmiejski cmen-
tarz przy torze kolejowym. Nie zapy-
tata o nic. A teraz wie.

— A w zimie? A jak pada deszcz?
Przygnebia jg ta perspektywa ogrom-
nie.” Co mam mowic?

Wiec. cho¢ to moze za wczednie, choc¢
ksigzka odradza, dzele sie z niag
obietnica, ze zmartwychwstaniemy.
Jak Jezus. Ktéry takze umart, a po-
patrz, nic Mu sie n e stalo. Ze tyiko
w tych domkach poczekamy sobie na
Niego, az drugi raz wrcéci na ziemie i
wtedy obudzi nas i zaprowadzi i zno-
wu sie potaczg dusze i ciata.

— Ale ja z toba, mamo? — niepokoi

sie.

— Wszyscy co sie kochajg beda ra-
zem.

— A dzieci?

— Jakie dzieci?

— Co sie now-e urodzg?

— Juz sie nie bedg rodzity i nie be-
da umieraty.

Perspektywa zmartwychwstania fa-
scynuje ja, zaciera, szkl stos¢ oczu
sarny, martwote karpia, niepokojace
szeregi domkdéw za szarym murem. Jest
to perspektywa jakby wielkiej podrozy
w niebo, w chmury, w stofice. A czy
urosng nam skrzydfa, jak aniotom? No
to ;ak bedziemy fruwali? A... a podu-
sia?

Tego wieczoru zamiast bajki prze-
dluza si¢ opowiadanie o Raju. Mata
stucha przejeta, dopytuje si¢ dokfad-
n e. Wreszcie sen naptywa mimo woli.
Catuje, obtykam kotderke. Od progu
jeszcze mnie wota:

— Ale czy on nie zapomni

Nie rozumiem.

— No Jezus, czy nie zapomni przyjs¢
po nas i zabra¢ nas z soba?

Stoje chwile przed zamknietymi
drzwiami. Chyba juz $pi — tak cicho.
Nocna lampeczka filtruje stabe Swiat-
fo przez szpary. Nie moge n.c jej po-
méc. Kazdy zostaje sam, ze swojg
trwoga. Noc taka dtuga. A On — czy-
nie zapomni przyj$¢ po nas?

LA teraz rozpatrzmy owe dowody
Bozej potegi. Dzien sie rozptywa w no-
cy i pogrzebion jest przez ciemnosci.
Wspaniato$¢ $wiata kona, istota jego
mierzchnie. Wazelka rzecz staje sie
bezbarwna, cicha, niema; wszedz e
bezruch i spokéj. A my oplakujemy
Swiattos¢ utracong. A przeciez zawsze,
w urodzie sobie wasciwej, w szczodro-
bliwosci, w stoncu, taz sama, n.enaru-
szona, zupetna, Swiatto$¢ odradza sie
na szczescie Swiatu, niweczac noc, Kto-
ra jest jej $miercia, kruszac grobowiec
ciemnosci, przedtuzajac sama siebie,
az poki noc nie zmartwychwstanie ze
Switg swoja. Bowiem promyki gwiazd,
ktére zgasita zorza, powracajg do zycia
i konstelacje, oddalone na czas ozna-
czony, zawracajg z drogi i oblicze ksie-
Z¥ca, starte miesiecznym biegiem, roz-
blyskuje na nowiu.

Zima i lato nastepuja po sobie przy-
ktadnie, jak réwniez wiosna i jesien, kaz-
de z wiasciwosciami i owocami swoimi.
A tymczasem ziemia uczy sie¢ od nieba
jak przystraja¢ drzewa, catkiem ob-
nazone, jak kwiatom przywraca¢ ich
barwy, jak rozsciela¢ trawy, za$ ziar-
na. przygrzane storicem, peczniejg i
spozyte zostang. O cudowny Bozy
sposobie, ktory obtupiwszy chronisz,
ktory kaleczysz po to, by pomnozyc!
| zaprawde, za posrednictwem cudu

(Dokonczenie na str. 2)
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ZJAZD AKCJI KATOLICKIE]
ZWRACA UWAGE
SPOLECZENSTWA

NA NOWY ZAMACH
KOMUNISTOW

NA WOLNOSC KOSCIOtA j

W dniach 12 i 13 lutego br. odbyt sie
w Londynie doroczny Zjazd Delegatow
i zebranie Rady Instytutu Polskiego
Akcji Katolickiej w Wielkiej Brytanii.
Pierwszy dziedn po potudniu po$wieco-
no w tym roku zagadnieniom praktycz-
nym, dotyczacym metod pracy w ko-
fach i organizacjach katolickich, kt6-
re korzystajg z pomocy IPAK-u. Dwa
referaty i pokazowe zebranie podkres-
laty znaczenie dobrze przygotowanych
i sprawnie, interesujgco, prowadzo-
nych zebran dla pracy o$wiatowo-wy-
chowawczej A K. Szczegdlny nacisk
potozono na umiejetno$¢ korzystania z
wydawnictw w pracy A K.

Drugi dzien, po nabozenstwie ze
wspolng Komunig sw. i pieknym kaza-
niem ks. prat. W. Staniszewskiego, byt
poswiecony zebraniu Rady, ktére otwo-
rzyt jej prezes p. J. Balinski JundziH.
Po przemoéwieniu ks. infutata B. Mi-
chalskiego interesujacy referat p. t.
.PostuszeAstwo Kosciolowi  podstawg
Akcji Katolickiej* wygtosit dr W. Jelo-
nek. Reszte obrad wypetnity sprawo-
zdania zarzadu IPAK-u, dyskusja nad
nimi i nad programem pracy na rok
obecny oraz wybory uzupeiniajace do
zarzadu i komisji rewizyjnej. Wybra-
no ponownie osoby ustepujace w tym
roku oraz jako nowych pp.: ptk. Czo-
cha i St. Grocholskiego. Zamiary wy-
dawnicze Katolickiego Os$rodka Wy-
dawniczego ,,Veritas“ w zakresie pomo-
cy szkolnych i czytanek dla dzieci
przedstawit zebranym red. J. Kisielew-

ski.
*%*

Zjazd powzigt uchwale, wskazujac
na niebezpieczeristwo nowych meto
walki z Kosciotem w Polsce. Ze wzgle-
du na jej ogoblne znaczenie podajemy
ja w catosci:

»,Zjazd delegatow Polskiej Akcji Ka-
tolickiej w Wielkiej Brytanii wyraza
najgtebszy hotd cierpigcym za wier-
nos¢ Kosciotowi Chrystusowemu, prze-
de wszystkim Jego Eminencji Kardy-
natowi Stefanowi Wyszynskiemu, naj-
dostojniejszemu Prymasowi Polski,

wszystkim arcybiskupom i biskupom
polskim przebywajagcym w wiezieniach
1 z dala od swych diecezji,

ksiezom, zakonnikom i zakonnicom
uwiezionym lub wypedzonym z ich do-
moéw, wszystkim ~katolikom, znosza-
cym przesladowanie dla Wiary i spra-
wiedliwosci.

Zjazd Delegatow Polskiej Akcji Ka-
tolickiej w Wielkiej Brytanii zwraca
uwage spofeczenstwa na nowe sposoby
walki z religig, przeszczepione z Mos-
kwy, polegajace na odebraniu Koscio-
towi przyrodzonego prawa do ksztatce-
nia duchowienstwa przez biskupéw -
ordynariuszy i  podporzadkowaniu
ksztatcenia  duchowienistwa organom
komunistycznego parstwa.

Zjazd Delegatdw Polskiej Akcji Ka-
tolickiej w Wielkiej Brytanii ubolewa,
iz grupa tzw. katolikéw rezymowych
uIe?}a btednym teoriom determinizmu
spofecznego 1 stata sie narzedziem mie-

zynarodowego komunizmu do walki
z Kosciotem Powszechnym, a zwiasz-
cza ze Stolicg Apostolska.

Zjazd Delegatow Polskiej Akcji Ka-
tolickiej w Wielkiej Brytanii wyraza
ufnos¢, ze dusza narodu nie ulegnie
wypaczeniu i Polska mimo ucisku bez-
boznego komunizmu pozostanie wierna
Chrystusowi, ktérego Najswietsza Mat-
ke oprata sobie za Krolowa.

Zjazd Delegatow Polskiej Akcji Ka-
tolickiej w Wielkiej Brytanii  wzywa
wszystkich Polakéw do wytrwania w
Wierze i w tradycji ojcow i taczy sie
w modlitwach z catym $wiatem kato-
lickim, by B6g Wszechmogacy wspo-.
mogt moca duchowa cierpiacych, wal-
czacym o sprawiedliwos¢ chrzescijan-
ska dat moc i wytrwatos¢, a Krajowi
naszemu przywrocit wolnos¢.”

W 6 LAT PO WYROKU

Pod tym tytutem ,Osservatore Roma-
no“ poswiecit specjalny artykut kar-
dynatowi  Mindszenty. Artykut kon-
czy sie zaznaczeniem, ze wielu ,se-
dziow“ kardynata stato sie ,zdrajca-
mi“ i popadto w nietaske, kardynat je-
dnak pozostaje nadal w wiezieniu za
Prawde i Sprawiedliwo$¢. Ludzie prze-
mijaja, taktyka postepowania ulega
zmianom, lecz nienawis¢ antyreligij-
na pozostaje niezmieniona i nie prze-
bacza swoim ofiarom.
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tego, wigksze i_milsze dobra niz te.
ktoreSmy potracili, stajg sie udziatem
naszym, ruina w bogactwo sie zmienia,
co odjete zwrdcone zostaje, a wszelka
strata w korzy$¢ sie obraca. Pozwol-
ciez, niech wiec wam powtorze: odno-
wa jest istotg rzeczy, to. co ginie, do
pierwszego stanu swego wraca, €O
konczy sie — zaczyna, a jesli umiera,
to po to, zeby tacniej mogto sie odro-
dzic. Nie ginie nikt, jeno by zbawienia
dostgpit. Dlatego to obrét kota zywo-
ta catego Swiadczy o zmartych po-
wstaniu.*

Echo z pierwszych wiekéw przema-
wia do mnie glosem matki, co pragnie
ukotysa¢ dziecko.

Lecz nagle spoza zamknietych drzwi
krzyk i placz. Rzucam ksigzke, juz
jestem przy tozeczku.

— Mama — zali si¢ Mala — mama...
Bo ja nie umiem zmartwychwstac!

Zofia Romanowiczowa

WIELKI

Lezy przede mng ksiazka piora ks.
pratata Walentego Michutki pod tytu-
tem ,Ksigdz Bronistaw Markiewicz",
wydana naktadem autora przez Fun-
dacje ,Veritas“ (12, Praed Mews,
London, W.2, Anglia, 1954). Przeczyta-
tem jg z przyjemnoscig niemal jednym
tchem z dwoch powodow: najpierw, bo
opisuje miejsce, osoby i wypadki zna-
ne mi osobiscie: Miejsce Piastowe, pa-
rafie, seminarium, biskupéw i ksiezy
diecezji przemyskiej w Polsce; po
wtore, przede wszystkim dlatego, ze
poprawnym jezykiem polskim maluje
niezwykta posta¢ kaptana i patrioty
polskiego, wychowawcy polskiej mito-
dziezy przed pierwsza wojng $wiatowa.
Ks. Bronistawa Bonawentury Markie-
wicza, zatozyciela meskiego zgroma-
dzenia zakonnego $w. Michata Archa-
niota i zgromadzenia siéstr zakonnych
pod ta samag nazwg, a obecnie kandy-
data na ottarze Panskie.

Ksigzka liczaca 341 stron in 7-0 skia-
da sie z dwdch czesci: pierwsza zawie-
ra zywot ks. Br. Markiewicza (strony:
7-238), druga za$ jego zycie duchow-
ne i cnoty (strony: 239-323). Dodatek
piéra  ks. Barttomieja Stawinskiego,
wychowanka ks. Markiewicza i czton-
ka jego zgromadzenia zakonnego, opi-
suje dalszy rozwdj zaktadow w Miej-
scu Piastowym i w innych miejscowo-
$ciach Polski po $mierci fundatora, ta-
ski otrzymane za jego wstawiennic-
twem oraz wiadomosci 0 ksiezach wy-
chowankach Ks. Markiewicza przeby-
wajacych w Stanach Zjednoczonych.
CatosC przedstawia sie powaznie; za-
rowno tre$¢ jak i forma ksigzki gwa-
rantuja temu dzietlu poczesne miejsce
w historycznej literaturze polskiej.

W pierwszej czesci ksigzki czcigod-
ny autor przedstawia miejsce urodze-
nia — Pruchnik koto Jarostawia, Ma-

topolska — i rodzine Ks. Br. Markie-
wicza, jego lata szkolne, cudowne po-
wotanie do kaptafistwa, wywotane

przepowiednig tajemniczego miodzien-
ca w Przemyslu, dalej studium teolo-
giczne i filozoficzne w Seminarium
Przemyskim, pdzniej tez na Uniwersy-
tecie we Lwowie i Krakowie oraz jego
prace kaptanska, duszpasterskg i wy-
chowawczg. Wedlug tego opisu Ks.
Br. Markiewicz staje przed nami jako
gorliwy  kaptan-duszpasterz i goracy
patriota polski, najpierw jako wika-
riusz czyli asystent przy katedrze w
Przemyslu, potem . jako proboszcz w
Gaci koto Przeworska i w Bfazowej
koto Rzeszowa. Dbat on nie tylko o
rowadzenie dusz do Boga przez udzie-
anie im sakramentow swietych (cze-
ste spowiedzi i kazania), ale takze o
zdrowie fizyczne swych parafian;
szczegdlniejsza opieka, wzorem Pana
Jezusa, otaczat ubogich, jak to wyraz-
nie sie okazato w czasie strasznej za-
razy w Przemys$lu w 1872 roku.
Gorliwa praca duszpasterska Ks.
Br. Markiewicza zwrdcita na niego u-
wage wiadzy koscielnej, ktéra go po-
wotata na profesora teologii paster-
skiej w seminarium duchownym w
Przemyslu. Urzad ten sprawowal od
1882-1886; owoc tych wykladow uka-
zatl sie w jego cennej ksigzce ,,O0 wy-

ZYCIE

WYCHOWAWCA MLODZIEZY

KS. BRONIStAW MARKIEWICZ

mowie kaznodziejskiej“, wydanej w ro-
ku 1898.

Jednak Ks. Markiewicz pragnat pu-
Swiec.C sie glebszemu zyciu ascetycz-
nemu. Widziat co do tego objawiong
mu w czasie widzenia tajemniczego
miodzierica wole Boze. W mysl prze-
powiedni uzyskanej w czasie tego wi-
dzenia, wybrat sie w roku 1886 do Tu-
rynu do Wioch, gdzie wstapit do zgro-
madzenia ksiezy salezjanéw i spedzit
tam lat kilka ?rzy boku Ks. Jana Bos-
ko. Zaczerpnat tam ducha tego Swie-
tego zakonodawcy i przejat sie meto-
da jego pracy nad miodzieza opuszczo-
ng. W 1892 roku Ks. Br. Markiewicz
powrdécit do Polski i jako proboszcz w
Miejscu Piastowym koto Krosna za-
czat wielkie dzieto wychowania pol-
skiej mitodziezy opuszczonej, ktére o-
wocnie prowadzit az do swej Swigtobli-
wej $mierci 29 stycznia 1912 roku. Od-
dziatywat nie tylko na Matopolske, ale
i na Krdlestwo i Poznanskie, bo mio-
dziez ze wszystkich stron Polski zwra-
cata s.¢ do niego, a jego zaktady znaj-
dowaty sie w roznych dzielnicach Pol-
ski.

W prowadzeniu i rozwijaniu tego
dzieta napotykat Ks. Markiewicz na
niemate trudnosci-. Z tego powodu od-
taczyt s.e od zgromadzenia ksiezy sale-
zjanow 1 zatozyt oddzielne zgromadze-
nie zakonne, meskie i Zenskie, na pod-
stawie pierwotnej  ostrzejszej reguly
Ks. Jana Bosko, ktéra ,,domagata sie
od swych cztonkdw apostolskiego ubo-
stwa 1 heroicznego zaparcia sie i po-
Swiecenia“ (str. 101). Ks. Br. Markie-
w.cz nie doczekal koscielnego zatwier-
dzenia tych zgromadzen; stato sie to
dopiero po Jego S$mierci. Jednak
przejscia te i trudnoSci nie zachwiatly
wytrwatosci stugi Bozego i nie ztamat
ciucha, ktéry ciggle dazyt i drugic
prowadzit do doskonatosci.

Temuz tematowi Ks. Pratat Michut-
ka poswieca pare rozdziatbw w pierw-
szej czesci i calg druga czes¢ swego
dzieta: rozwaza w nich niezmordowa-
ng pracowito$¢ i cnoty Ks. Br. Markie-
wicza: wiarg, nadzieje, mito$¢ Boga i
blizniego, zjednoczenie z Bogiem i du-
cna modlitwy, pokore (rozdz. 38, str.
164), bohaterskg cierpliwo$¢ i ufnosé
(rozdz. 47, str. 206), omawia wreszcie je-
go przepowiednie dotyczace zatozonych
zgromadzen zakonnych, a takze po-
wszechnej wojny S$wiatowej i zmar-
twychwstania Polski.

Ks. Bronistaw Markiewicz  szerzyt
swe idee w piSmie ,Powsciggliwos¢ i
Praca“, ktore wydawat. ,,Powsciagli-
wos¢ i praca®“, to jedyne, wedtug niego,
lekarstwo na niedomagania narodowe
(str. 298). Zasada, ktorg sie Ks. Br.
Markiewicz kierowal w zyciu, byta ré-
wniez powsciaggliwos¢ i praca. lle np.
wiary, cierpliwosci i poswiecenia trze-
ba bylo, Zzeby przezy¢ chocby jeden
dzien z setkami dzieci ubogich na u-
trzymaniu, bez zadnych statych na ten
cel funduszéw (str. 211).

A sity do tej pracy i poswiecenia
czerpat Ks. Markiewicz w modlitwie,
bo byt to magz modlitwy i nadzwyczaj-
nej wiary w Opatrzno$¢ Boza. ,,Mo-
dlitwe sobie wysoko cenit i stawiat
ponad wszystkie czynnosci“ (str. 282).

Modlit sie w kosciele parafialnym, w
kaplicy zakladowej, w warsztacie rze-
mieslniczym, za siebie i za drugich.
Modlit sie, gdy widziat owoce swej
pracy, nie ustawat sie modli¢, gdy ich
nie widziat — chyba w duchu proro-
czym. Modlit sie, gdy zaktadat zgroma-
dzenia zakonne, modlit sie, gdy nie
dostat ich koscielnego zatwierdzenia.
Modlit sie, gdy budowat dom dla chtop-
cow; modlit sie, gdy zaktad stangt w
pozarze. Modlit sig, gdy J)rzyjmowa’r
chtopcéw do zaktadu; modlit sie, gdy
ich nie miat czym wyzywi¢. Modlit sie,
gdy sprowadzat towary ze sklepdw;
modlit sie, gdy dtuznicy przychodzili
po pienigdze, a kasa byla pusta. Mo-
dlit sie w zdrowiu, gdy sity mu dopi-
sywaty; modlit sie w chorobie, gdy si-
ty go opuszczaty; z modlitwg na ustach
zamkngt oczy po raz ostatni.

Jak i u innych Swietych bedacych
na _mistyczneL drodze zjednoczenia z
Bogiem, podobnie i u Ks. Br. Markie-
wicza zatarta sie granica miedzy go-
dzinami modlitwy, pracy i spoczynku;
wszystkie jego mysli i pragnienia, sto-
wa i czyny byly kierowane ku Bogu
zgodnie z naukg $w. Pawla: ,,Czy tedy
jecie, czy pijecie, czy cokolwiek inne-
?o czynicie, wszystko czyncie ku chwa-
e Bozej* (1 Kor. 10, 31). Cale tez zy-
cie Ks. Markiewicza bylo modlitwa
nieustanna.

U Zrddet jego cnot byta pokora. ,U-
pokorzenia go nie ztamaty, bo byt me-
zem wielkiej pokory“ (str. 165). Po-
wtarzat zdanie $w. Bedy, ze ,,Kosciot
chce wzrasta¢ pokora“ (str. 209), stad
za przyktadem swietych nazywal bto-
gostawienstwem Bozym ,kazdy krzyz,
cierpienie, chorobe, ponizen.e lub nie-
zyczliwos¢ ludzka™ (str. 207). Jak sie
w takich wypadkach sam zachowywal?
W chwilach wiekszych krzyzéw i do-
Swiadczen byt wiecej rozrzewniony, ale
nie przygnebiony... zdawalo sie, ze zyje
poza atmosferg ziemska, ze zmiany
zycia nie robig na nim Zadnego wra-
zenia* (str. 279). Nie doczekat zatwier-
dzenia swych zgromadzen, ani tez
wskrzeszenia ukochanej Polski, ale
nie przestawat w to wierzy¢ i przepo-
wiedziat i jedno i drugie.

Jak wielcy Swieci i Swiete, Franci-
szek z Asyzu, Jan od Krzyza, Teresa
od Jezusa, Ignacy Loyola, Jan Bosco i
tylu innch bohateréw cnoty, Ks. Br.
Markiewicz napotykat takze na trud-
nosci w swej pracy i w realizowaniu
swych ideatow. Wierzyt jednak, ze
kazde wielkie dzieto, jak dzietlo same-
go Mistrza — Chrystusa, napotyka na
wielkie trudnosci; dlatego nasladowat
Chrystusa: ,,zapart samego siebie, wziat
krzyz swoj“ (Mat. 16. 24) i z podda-
miem sie woli Bozej dazyt wytrwale do
celu wyznaczonego mu przez Opatrz-
nos¢ Boza.

Nie wida¢ u niego mistycznych eks-
taz ani stygmatow, jednak te nadzwy-
czajne objawy nie stanowig istoty do-
skonatosci. Jedynie ,mitos¢ jest zwiaz-
ka doskonatosci“ (Kol. 3, 14), a ta
przenikata wszystkie jego czyny; no-
szg one na sobie charakter dziet he-
roicznych, bo przekraczajag zwyczajng
miare ludzka. Sa to stodkie i dojrza-

fe owoce dardw Ducha $wietego (Gal.
5 22in.).

Ks. Br. Markiewicz prowadzit zycie
zwyczajne, ate owiane nadzwyczajng
innoscia Boga i bliZzniego. Mitos¢ i po-
Swiecen.e stanowig tresc caiego jego
zycia, zostawat on pod dziataniem Du-
cha Swigtego, ktéry przez swoje dary
i natchnienia kierowat go ku dosKona-
tosci i ku wielkim dzielom ala dobra
ausz luazkich i chwatly Bozej. Dar ma-
drodci objawiat sie u niego raczej w
formie praktycznej, jak u sw. Wincen-
tego a Pauio. Czysto luazkimi sitami
trudno wytlumaczy¢ to wszystko, czego
dokonat, a co sie rozrosto nad miare
ludzka, jak to ziarno ewangeliczne; je-
go zgromadzenie meskie —mimo strat
wojennych —liczy dzisiaj 155 cztonkow,
zgromadzenie siostr jest nie mniej
liczne, a wychowankowie jego liczg sie
na tysigce. Jest to wiec dzieto taski
Bozej, ktorej wybranym i pokornym
narzedziem byt Ks. Br. Markiewicz.

Posta¢ Ks. Br. Markiewicza jest
szcegolniej mitg i droga sercu kaz-
dego Polaka. Oddziatywat on nie tyl-
ko na wspotczesne sobie pokolenie, ale
oddziatuje dalej i na potomnych przez
swe dziedzictwo duchowe. Za wczednie
bytoby analizowac nature jego przepo-
wiedni, czy sg nadprzyrodzone; warto
jednak powtdrzy¢ za autorem ksigzki
to, co Ks. Br. Malkiewicz nam jako
narodowi powiedziat: ,Polacy przez
ucisk oczyszczeni i mitoscig silni beda
przewodnikami innych narodéw* (str.
18). Jakze na czasie jest dzisiaj dla
nas, sktoconych Polakow, jego nawo-
tywanie do jednosci: ,0, gdybyscie
wiedzieli, co wkrétce przyjs¢ ma...
inaczej byscie postepowali. Nad $wia-
tem wisi kara Boza... Czy potrzeba az
potokéw krwi, abyscie sie upamieta-
n?* (str. 318). Oto narodowy rachunel
sumienia tego nowoczesnego Skargi,
tak aktualny dla obecnej emigracji!

Czytajac ksigzke o Ks. Markiewiczu,
dziekujemy Stwércy, ze daje Polsce
takich Swiattych synéw. Oby Pan Bog
rychto wstawit cudami Ksiedza Broni-
stawa Markiewicza, a Kosciot Swiety
wyniost go na ottarze Panskie jako no-
woczesnego Patrona Polski!

Koncze te nieudolng notatke, aby
utomnymi stowy — zamiast podniesc
— nie umniejszy¢ wielkosci tego meza
opatrznosciowego i jego dziela. Moje
uwagi sg tylko stabym echem tego, co
0 nim napisat ks. Michuitka, a takze
ojciec Franciszek Domanski, T. J., w
swej przedmowie, a ks. Barttomiej Sta-
winski w dodatkach. Czytelnik najle-
pieL przekona sig. o tym, jesli przeczy-
ta ksiazke w oryginale. Niech to pozy-
teczne i wartosciowe dzielo znajdzie
sie .w rekach kazdego, w kim bije ser-
ce polskie, a to dla zbudowania i
nasladowania cnot Ks. Br. Markiewi-
cza, dla podtrzymania wiary w przy-
szto$¢ naszej ojczyzny i zgodnej pra-
cy dla niej, dla przyspieszenia beaty-
fikacji tego kaptana patrioty i wycho-
wawcy polskiej miodziezy — a wszyst-
ko na wiekszg chwale Boza.

Ks. prof. Adolf Tymczak

Irnmaculate Heart Seminary,
El Cajon, California.

CZY RODZI SIE ANGIELSKI NIEPOKALANOW ?

To, co napisatem ponizej, oparte jest
wylgcznie na wiadomosciach ze zrodet
angielskich, zaden, nawet najdrobniej-
szy szczegdt o tym, nie dotart do mnie
ze 7zrodet polskich — i niczego u zré-
det polskich nie sprawdzatem.

Rozmawiatem kiedy$ z pewng panig,
Angielka, katoliczkg, o Ojcu Maksymi-
lianie Kolbe i o ksigzce o nim, $wiezo
wydanej: John Burdyszek, O. F. M.
Conv., ,Father Maximilian Kolbe:
Fire Enkindled“ (Dublin, Clonmore &
Reynolds, 1954, cena 5 szylingdw).

— To bedzie wielki Swiety. Jeszcze
nie jest kanonizowany, a jego kult juz
SiT( szerzy jak ptomien. Dokladnie tak,
jak w swoim czasie kult $w. Teresy z
Lisieux. Ludzie mowia, ze modlitwa,
zwrocona do Boga za jego posrednic-
twem jest szczeg6lnie skuteczna. Czy
czytat pan ksigzke ojca Burdyszka?

— Nie czytatem, ale mialem jg w
reku i do$¢ uwaznie przejrzatem.

— Na mnie ksigzka ta zrobita takie
wrazenie, ze napisatam do Ojca Bur-
dyszka list. Niech pan zobaczy, co mi
przystat.

Pokazata mi Swiety obrazek, poswie-
cony Marii Niepokalanej i kilka po-
wielonych okélnikéw.

— Niech pan ten obrazek zatrzyma.
Mam ich kilka. A druczki niech mi
pan potem zwréci.

Obrazek, czterostronicowy, ma na
pierwszej stronie napis: ,Crusade of
Mary Irnmaculate” i wizerunek Niepo-
kalanej, a na ostatniej fotografie Oj-
ca Maskymiliana Kolbe i modlitwe na
intencje jego beatyfikacji.  Stronice
Srodkowe zawierajg informacje o Kru-
cjacie  Niepokalanej, zatozonej przez
Ojca Kolbego w roku 1917 i o przyzna-
nych uczestnikom tej krucjaty od ro-
ku 1926 odpustach papieskich. Obrazek
zawiera Imprimatur biskupa salfordz-
kiego z roku 1953,

Kim jest Ojciec Burdyszek?

Zajrzatem dla sprawdzenia do Ca-
tholic Directory. W wydaniu na rok
1955 figuruje on w spisie duchowien-
stwa angielskiego (adres: 59. Howden
Road, Blackley, Manchester 9); w spi-
sie ksiezy polskich nie jest wcale wy-
mieniony. Natomiast w wydaniu na
rok 1954 figuruje jeszcze wérod kapela-
néw wychodzstwa polskiego — z adre-

sem w Liverpoolu. Jest to wiec fran-
ciszkanin polski, przekazany do pracy
wsrdd katolickiej ludnosci angielskiej.
Jak wynika z jego naprawde pieknej
i godnej najszerszego rozpowszechnie-
nia ksigzeczki, znat on osobiscie Ojca
Kolbego i jest jednym z jego uczniow:
pracowat pod jego kierownictwem w
Niepokalanowie, jako jeden z owych
700 Ojcoéw i Braci, tworzacych spotecz-
no$¢ franciszkanskg w tym zadziwia-
jacym, stworzonym przez Ojca Kolbe-
go miasteczku.

b I c6z Ojciec Burdyszek w Anglii ro-
i?

'Najwyraéniej — usituje zatozy¢ tu

Niepokalanéw angielski, wzorujgc sie
na swym Mistrzu, ktc’;rP/ zatozyt naj-
pierw Niepokalanéw polski, a potem
Niepokalanéw japonski, i ktéry nosit
sie zplanami zatozenia szeregu innych
takich Niepokalanowéw w wielu kra-
jach Swiata, w czym mu S$mieré me-
czefiska w Os’wi?cimiu rzeszkodzita.
<Czy wszyscy Polacy wiedzg, ze Ojciec
Kolbe zbudowat Niegokalanéw japon-
ski w Nagasaki na zboczu, ktére uwa-
zano za miejsce tak dalece nieodpo-
wiednie, iz czyniono starania, by mu
tego zabroni¢? Ojciec Kolbe obstawat
przy tym, ze to miejsce najlepsze i
wyprosit  potrzebne  zezwolenie od

DYSKUSJA
0 ,MORALNOSCI REZ RELIGI"

Dyskusja w prasie brytyjskiej na
temat antyreligijnych audycji Mrs.
Margaret Knight nie ustaje. BBC u-
znato za stosowne podaC dane staty-
styczne o listach, jakie ta instytucja
otrzymata z két stuchaczy radia na ob-
szarze catego kraju. Okazuje sie, ze
dwie pierwsze audycje Mrs. Knight
spowodowaty 1500 [istdw, z ktorych
okoto 900 tj. 60%, potepiato audycje,
reszta zas, tj. w przyblizeniu 600 badz
sie solidaryzowata z opiniami Mrs.
Knight, badz tez aprobowata decyzje
BBC przyjecia jej wyktadow do swego
programu.

Sama Mrs. Knight otrzymata ponad
500 listow; wiele nadeszto ‘ich takze do
redakcji ,,Listenera®, ktory drukowat
pelny tekst pogadanek i ,,Observera“,
ktory entuzjastycznie popart wywody
Mrs. Knight.

Dnia 19 stycznia wieczorem odbyt sie
trzeci z kolei wyktad p. Knight, ktéra
tym razem u boku miata panig Jenny
Morton, reprezentujaca wrecz przeciw-
ne poglady. Toczyta sie miedzy nimi
dyskusja. P. Morton zaatakowata naj-
pierw twierdzenie p. Knigth, jakoby
religia byta jedynie zbiorem dogmatow

i pogladéw umystowych, podnoszac, ze
dla bardzo wielu ludzi religia stanowi
przezycie i doswiadczenie bezposrednie.
P. Knight bronita sie, oSwiadczajac, ze
w swych audycjach méwita tylko o dog-
matach, wypowiadajgc sie przeciw
wszczepianiu ich w dusze dzieci, ale ze
uznaje istnienie bezpo$rednich przezy¢
religijnych.

P. Morton wykazala nastepnie z ta-
twoscig zupetna niestusznos¢ twierdze-
nia swej oponentki, jakoby ,klimat,
mys$li coraz bardziej nieprzychylny byt
dla wiary chrzescijanskiej“. ,Przeciw-
nie — podkredlita p. Morton — w za-
kresie Intelektualnym obecne poglady
naukowe nieskonczenie utatwiajg czto-
wiekowi myslenie kategoriami ~ chrze-
Scijanskimi; o ilez to dla niego tatwiej-
sze niz byto dla naszych dziadkéw.“

Zdecydowanie odrzucita tez p. Mor-
ton poglady prelegentki na temat mo-
ralnego wychowania dzieci. Poglady te-
pozostawiajg bez odpowiedzi sprawe
nadziei — takiej, jaka daje chrzesci-
janstwo, a przeciez bez nadziei nie mo-
ze sie obejs¢ nikt, od kogo wymaga sig’
wielkich wysitkdw.

wiadz koscielnych. |1 miat racje: bom-
ba atomowa, jedna z dwdch, rzuconych
na Japonie, zburzyta Nagasaki, ale
oszczedzita to zbocze).

Druczki, wypozyczone mi przez an-
gielskg katoliczke zawierajg informa-
cje, ze angielska gataz Krucjaty Nie-
pokalanej liczy juz z gora 10.000 czton-
kéw. Ojciec Burdyszek, idacy w slady
Ojca Kolbego, gromadzi pieniadze na
zalozenie franciszkanskiej drukami;
jeden druczek moéwi, ze zgromadzit juz
na ten cel £ 70, drugi uzupeinia, ze
suma ta wzrosta juz do £ 610. Ze —
jak ongi$ ,,Rycerz Niepokalanej*
centrum angielskie Krucjaty Niepoka-
lanej prowadzi ,skrzynke présb“, na
ktérych intencje stale odprawiane sg
msze.

Druczki te zawierajg réwniez infor-
macje o Ojcu Kolbem i o jego procesie
beatyfikacyjnym.

Wszystko to sa poczatki  skromne.
Ale jakiez skromne byty poczatki dzia-
falnosci Ojca Kolbego! A przeciez wie-
my — chocby z ksigzki ojca Burdysz-
ka, jesli nie z wilasnej pamieci — ze
Niepokalanéw byt w roku 1939 naj-
wiekszym  przedsiebiorstwem drukar-
skim w Polsce, ze ,,Rycerz Niepokala-
nej“ byt pismem o najwiekszym w
Polsce naktadzie (do roku 1939 wydru-
kowat juz jeden miliard siedemset
piecdziesigt ~ milionéw  egzemplarzy
stronic), ze niepokalanowski ,Maly
Dziennik“ byt w Polsce pismem co-
dziennym o najwiekszym nakfadzie,
i;e w Niepokalanowie drukowano tak-
ze i szereg innych czasopism religij-
nych, a w tym takze kwartalnik po
tacinie ,Miles Immaculatae” o nakia-
dzie 40.000 egzemplarzy, ze Krucjata
Niepokalanej liczyta w Polsce 685.000
cztonkow.

Ze skromnych poczgtkéw — wyra-
stajg nieraz wielkie dzieta. Doprawdy
— mozemy cieszy¢ sie z tego, ze ziar-
no, posiane przez naszego wielkiego
rodaka, ktéry by¢ moze juz wkrotce
wyniesiony bedzie na oftarze, wschodzi
takze i na ziemi angielskiej. Wschodzi
w spoteczeristwie, pomiedéy ktore los
rzucit nas, polskich wychodzcow.
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NOWY WICEPOSTULATOR
BEATYFIKACJI | KANONIZACJI
SLUGI BOZEGO J. CIEPLAKA

Ks. pratat Walerian Meysztowicz z
Rzymu, postulator beatyfikacji i kano-
nizacji ks. arcybiskupa Jana Chrzcicie-
la Cieplaka, mianowat i delegowat ks.
mgra Kazimierza Sotowieja wicepostu-
latatorem na terenie Wielkiej Brytanii
w miejsce ks. pratata W. CieriSKiego,
ktéry wyjechat do Francji.

We wszelkich zatem sprawach zw.a-
zanych z szerzeniem prywatnej czci ks.
Arcybiskupa Cieplaka nalezy sie zwra-
ca¢ pod podanym nizej aaresem, tam
tez kierujgc wiadomosci o taskacn o-
trzymanych za posrednictwem  tego
Stugi Bozego:

Ks. mgr Kazimierz Sotowiej, 2, De-
vonia Road, London, N. 1, tei. CANon-
bury 3439.

s.t P

Wiktor Piotrowicz

iﬁarly niedawno w Londynie Wik-
tor Piotrowicz byt jednym z bardzo u
nas rzadkich — rzadkich nie tylko na
emigracji — znawcow zagadnien wy-
znaniowych Polski. Posiadat tez dobrg
znajomos$¢ naszych ziem wschodnich
i ich probleméw.

Urodzit sie w r. 1900 w Kownie, a
wiec poza granicami wskrzeszonej w
r. 1918 Rzeczypospolitej, ale w miescie
mimo wszystko, az prawie po drugg
wojne $wiatows, wcigz jeszcze barctzo
polskim. Majac lat 18 wstapit do POW
(okreg kowienski) i za prace konspi-
racyjng zostat przez wiadze litewsk.e
dwukrotnie uwieziony i oskarzony o
zdrade stanu. Uciekt do Wilna i roz-
poczat tam studia uniwersyteckie, kon-
tynuujac zarazem prace literacko-
aziennikarska, rozpoczetg w Kownie,
w zatozonym tam przy jego wspot-
udziale ,,Dzienniku Polskim®. W prasie
wilefiskiej ogtaszat artykuty polityczne
i literackie oraz recenzje teatralne.

W r. 1920 jako ochotnik Wojsk Pol-
skich przydzielony zostat do b.ura pra-
sowego Naczelnego Dowodztwa. W dwa
lata poOzniej rozpoczat stuzbe parstwo-
wa jako sekretarz Delegata Rzadu na
Ziemie Wilenska. Byt pdzniej kierow-
nikiem wydzialu wyznan w Wilenskim
Urzedzie Wojewodzkim, nastepnie Kie-
rownikiem wydz.atlu wyznar chrzesci-
janskich w Ministerstwie W. R. i O. P.
W latach 1934-39 petnit rozne funkcje
w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych
i jego organach.

Nie przerywat nigdy swej pracy
dziennikarsko-literackiej. Byt kierow-
nikiem literackim ,.Stowa" wilenskiego
Oglosit drukiem, poza artykutami roz-
prawami w ,, Tygodniku Ilustrowanym®,
»Wiadomosciach Polskich®, ,Przegla-
dzie WSE()%czesnym“ i prasie codzien-
nej, kilkanascie ksigzek i broszur,
wsrod ktdrych z prac przedwojennych
wymieni¢ nalezy: ,.Z zagadnien wyzna-
niowych w Polsce” (Wilno, 1929),
»Unia czy demonstracja“ (rzecz o'ob-
rzadku wschodnio-stowianskim, Wilno,
1930), ,Unia i Dyzunia Koscielna w
Polsce* Wilno, 1932), ,Wschodnie za-
gadnienia wyznaniowe* (Warszawa,
1939), oraz opracowania literackie:
»Wspotczesni poeci wilenscy*  (Wilno
1934) i ,Marian Zdziechowski
piecdziesieciolecie  tworczosci literac-
kiej“ (Wilno, 1934).

W latach 1930-34 zredagowat dwuto-
mowa, ponad 700 stron liczaca, mono-

rafie zbiorowag ,,Wilno i Ziemia Wi-
enska“, ilustrowang przez Ferdynan-
da Ruszczyca.

Na emigracji w Londynie ogtosit
m.in. w serii wydawnictw Polish Re-
search Centre rozprawe ,,The Eastern
Orthodox Church in Poland* (1942),
oraz kilka opracowan w jezyku pol-
skim, z ktorych ostatnim byfa broszu-
ra ,,Sytuacja Kosciota Katolickiego w
Polsce*, wydana w r. 1953.

Na tamach ZYCIA w latach ubieg-
tych ukazato sie kilka jego artykutow,
pos$wieconych sprawom  wyznaniowym,
a nacechowanych wilasciwg mu znajo-
moscig przedmiotu.

»DZIWNA™ PRZYGODA
BtRHADEILKI*®

Pod tym. tytulem ukazata sie Kksig-
zeczka niewielka rozmiarami, ale jak-
ze petna uroczej tresci, o matej Soubi-
rous, ktérej Najsw. Maryja Panna u-
kazata sie w grocie w Lourdes.

Ksigzeczka ta, piéra Janiny Tokar-
skiej, zapoczatkowuje wazny dziat po-
pularnych wydawnictw, zblizajgcych
nas przez zyciorysy $wietych do spraw
Bozych. Ma to szczegolnie duze zna-
czenie z uwagi na dzieci, ktére nie ma-
ja na uchodzstwie lektury religijnej w
jezyku ojczystym w rodzaju wydaw-
nictw, wychodzacych ongis w Pozna-
niu.

»,Dziwna przygoda“ jest podana w
formie rozmoéw rodzicéw z dzieCmi i o-
powiadan ksiedza. Kre$lg nam one nie-
zwykle dzieje Bernadety i mowig o
tym, ze Naj$w. Maryja Panna z Puy
byta od najdawnijeszych czaséw Panig
tego zakatka Francji, tak dzi$ znanego
i bliskiego katolikom catego Swiata.

Janina Tokarska ,,Dziwna przygoda
Bernadetki®, okfadke i rysunek wyko-
nat Stefan Baran, wyd. I.P.A.K. Cena
3 szyt. z przesytka. Do nabycia: Insty-
tut Polski Akcji Katolickiej w W. Br.,
51 Eaton Place, London, S.W.I.
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»Dalibég, Iwanie Iwanowi-
czu, aby z panem gadad, trze-
ba najpierw grochu sie na-
jes¢! (To jeszcze nic, lwan
Nikiforowicz i nie takie zda-
nia wypuszcza.)"
Gogol:  Opowie$¢ o tym,
jak sie poktocit lwan lwa-
nowicz z lIwanem Nikifo-
rowiczem. Rozdziat II.

Odczuwam w tej chwili zaktopotanie
podobne do tego, w jakim sie¢ znajdu-
Ja demokraci wobec komunistow. Tra-
pi mnie mianowicie dylemat nastepu-
jacy: czy wolno ucieka¢ si¢ do Srod-
kow walki uzywanych przez przeciwni-
kéw, jesli Srodki te w zasadniczej sa
sprzecznosci z ideologia, ktérej sie bro-
ni? Problem to stary, od wiekéw bo-
wiem zasada, ze cel uswieca $rod-
ki budzita sprzeciwy. W czasach now-
szych Toistoj zatrzast sumieniami
swoich wspotczesnych, gdy wystapit
ze swojg naukg o niesprzeciwianiu sie
ztu przez zlo.

Obawiam sie, ze po zapoznaniu sie z
zamierzeniami mego artykutu, czytel-
nik uzna wstep ten za zbyt patetyczny
— zamierzenia moje bowiem moga mu
sie wyda¢ za skromne, materie w nim
roztrzasane niedostatecznie wazne na
to, aby az od zagadnienia uzycia lub
nie uzycia bomby atomowej rzecz te
rozpoczynac?

Mysle jednak, ze tematy, ktorymi
chce sie tu zaja¢ zastugujg na uwage,
za$ wstep powyzszy potrzebny mi jest
tylko po to, aby sie wobec czytelnika
usprawiedliwi¢, ze bede zmuszony ucie-
ka¢ sie tu i dwdzie do pewnych chwy-
tow publicystycznych — o nich bo-
wiem bedzie tu mowa — z ktorymi
chciatbym wiasnie walke rozpoczac.

PRYJAPIZM | PRYJAPEJE

Niedawno wystapit Ojciec $w. z ,Li-
stem Papieskim®“ w sprawie ,nieprzy-
stojnych® strojow kobiecych, ktére po-
no w ostatnich czasach zbytnio sie
rozpowszechnity. Mnie interesuje za-
gadnienie inne: ,nieprzystojnosc¢* oby-
czajow literackich niektérych naszych
publicystow emigracyjnych. Nie mam
niestety ani moznosci, ani czasu na re-
gularne czytanie naszych czasopism,
nie wiem wiec, o ile owe zle obyczaje
nabraty charakteru choroby nagmin-
nej, juz to jednak, ze kilku przynaj-
mniej autorOw, cieszacych sie zresztg
zastuzong najpewniej popularnoscia,
stale sobie na pogwatcanie zasad przy-
zwoitosci publicystycznej i na odstep-
stwo od wymagan dobrego smaku po-
zwala, ze redaktorzy powaznych czaso-
pism stale te swoiste elaboraty druku-
Ja jest zjawiskiem niepokojacym.

Nie chciatbym wywota¢ wrazenia, ze
aroguje sobie jakieS prawa do men-
torstwa, ze chce by¢ jakim$ Katonem,
Pseudo-Longinusem, purystg i puryta-
ninem. Nie, artykut ten pisze jako naj-
zwyklejszy czytelnik — myslatem na-
wet poczatkowo posta¢ swoje uwagi w
formie ,Listu do redakcji“, ale ,,List"
ten bytby jednak nieco za dhugi. Pisze
wiec po prostu jako czytelnik zdajacy
sobie sprawe z wazkosci stowa druko-
wanego. Niejeden wielki pisarz bolat
nad tym, ze ,stowa drukowanego i Sie-
kierg nie da sie wyrgba¢“. Gdybyz
wiecej bylo pisarzy, ktérzy o tym
chcieliby pamieta¢! Gdybyz chcieli
pamieta¢ co wedle Dlugosza Wiady-
staw JagieMo Ilubit pono powtarzac:
,Stowko z ust wyleci ptaszkiem, ale
jesli byto niedorzeczne, i chcesz je cof-
na¢, wréci wotem®.

Zaczne tu od stylu i stownictwa nie-
ktérych autoréw, porusze takze pewne
obsesje tematowe, ktore stale w ich po-
lemikach osobistych wystepujg. Przy-
kfady bede czerpat jedynie z pamieci,
nie mam bowiem pod reka tu, na wy-
wczasach wakacyjnych w Santa Bar-
bara, gdzie te uwagi kresle, nic prdcz
paru ostatnich  zeszytow i numerow
czasopism polskich.

Powotanie si¢ na Swiezy ,List Pa-
pieski“ w sprawie naruszajgcych przy-
zwoito$¢ spoleczng strojow kobiecych
moze nasunaé przypuszczenie, ze zabie-
ram sig, skoro o piSmiennictwie mam
tu moéwi¢, do walki z pornografig. Tak
nie jest. Pornografia moze by¢ i bywa
czasem sztuka,*%, trudno temu zaprze-
czy¢. Znane sg np. starozytne freski
pornograficzne i rzezby pryjapiczne,
albo ilustracje (po6zniejsze) do zycia
Cezaréw — nieraz Swietnie, kunsztow-
nie wykonane, japonskie rysunki i
malowidta, niezliczone francuskie ry-
ciny itp. Niejeden malarz wielki na ta-
kie ,.ekscesy” sobie pozwalat. Niejeden
poeta i pisarz — nie tylko starozytny
po tych Sciezkach chadzat; dosy¢ tu
wymieni¢ Aretina, Voltairea, Parny,
Byrona, Puszkina, Lermontowa, Fre-
dre; rézni bajkopisarze znakomici, au-
torzy fraszek i.nowelek frywolnych,
nasladujacych Dekamerony i Hepta-
merony, Brantéme‘a Vies des Dames
Galantes, za$§ w czasach pézniejszych

T

Swietne Pamietniki Cassanoyy, rowniez
liczne nieraz holdy zlozyli muzie por-
nograficznej. Nie wszystko jednak co
w dziedzinie tej zostalo napisane za-
stugiwato na ocene estetyczng. Ler-
montowa np. poematy pornograficzne
krytzki estetycznej nie wytrzymujg.
Doskonale kiedy$ problem ten przed-
stawit Wiodzimierz Sotowjew, gdy Ler-
montowa w tym wzgledzie z Puszki-
nem poréwnat. PuszKin, twierdzit So-
fowjew, odznaczat sie nawet i w tych
swoich  (pornograficznych) utworach,
gracja, wdziekiem, celnoscig dowcipu i
poczuciem estetycznym, ktérych Ler-
montow znowu w podobnych utworach
wcale me okazuje. Stad wszystko, co
Lermontow w tym duchu napisat byto
rube, ciezkie, oblesne i ordynarne. So-
owjew, jesli mnie pamie¢ nie myli,
porownat Puszkina do jaskotki, ktora
czasem moze skrzydiem lekko dotknaé
powierzchni brudnej katuzy, aby wnet
wznie$¢ sie wysoko pod niebem, pod-
czas gdy Lermontowa muza pornogra-
ficzna siedzi po uszy pograzona w btot-
nistej katuzy — do obrzydliwej ropu-
chy podobna. Jaki$ pedant z cechu
Lhaturalistbw* w literaturze pewno
zechce Sotowjewa poprawi¢, i stwier-
dzi, ze zgodnie z jego wiasnymi obser-
wacjami  — ,przynajmniej u nas na
wsi, w majatku mego ojca — ropuchy
nie siedziatly w katuzach, lecz pod du-
zymi glazami lezaty“. Mniejsza z tym
metafora stynnego filozofa rosyj-
skiego Sotowjewa co$ nieco$ ttumaczy.
Muza pornograficzna — brzmi to pa-
radoksalnie — jest muzg dyskretng —
muzg ,dla niewielu”“. Muza skandalu
— a jednak muza ,poufna“, wymaga
bowiem dyskrecji. Kazdy z wielkich
artystow,  ktory jej podszeptow stu-
chat, widziat, ze dzieli¢ sie tworami te-
0 natchnienia moze jed?/nie Z niewie-
oma widzami lub czytelnikami. Pisat
wiec i malowat — dla wybranych. Cze-
sto wolathy nawet tych swoich utwo-
row w drukowanej postaci nie widzie€.
A jesli sie w druku ukazywaty — to w
specjalnych,  szczegolnie drogich bi-
bliofilskich wydaniach — przewaznie
juz po Smierci autorow. W kotku sma-
koszy literackich, ktérzy potrafig na-
wet w opracowaniu takiego materiatu
dostrzec Iwi pazur mistrza, podobne
utwory moga liczy¢ na oceng Scisle
estetyczng. Na forum publicznym,
gdzie pierwszy lepszy grubianin moze
zarycze¢ oblesnym $miechem — zwie-
whna szata sztuki opada — jakby prze-
razona — i zostaje przed oczami tylko
brzydota publicznie obnazanych okolic
nieskromnych. Na tym wiasciwie pole-
ga przecie sekret nieprzyzwoitej aneg-
doty, i ja mozna opowiedzie¢ tylko w to-
warzystwie wybranym. Mam wiec wcigz
na mysli utwory' artystyczne. O por-
nografii pozbawionej wszelkich ambi-
cji artystycznych — moéwic nie bytoby
warto. Pornograficzne fotografie ku-
pujg ci, ktorych nie sztuka, lecz tres¢
pornograficzna interesuje.  Ot6z co$
podobnego dzieje sie i wnaszym dzien-
nikarstwie, jesli chodzi o owe obsesyj-
ne tematy. Ale o tym troche pdzniej.
Sa i takie rzeczy, ktérych nawet naj-
bardziej swobodni pisarze nigdy poza
nawiasem intymnej rozmowy lub ko-
respondencji  nie pozwolg sobie do-
tkna¢. Znamy warto$¢ powiedzen do-
sadnych, jedrnych, smakowitych, $mia-
tych. Poniewaz jesteSmy stworzenia-
mi z ciata i ducha — czesto nasza fi-
zjologia dostarcza nam materiatu do
trafnych i przekonywujacych porow-
nan. Chetnie przyjmujemy starg for-
mute: ,,Psychologus nemo, nisi physio-
logus“. 'Czesto tez kusi nas w tym
Swiat zwierzecy — na tym polega
nieraz tzw. ,,chwyt udziwnienia“ postu-
gujacy sie — zwtaszcza w ,,literaturze®
ludowej, w folklorze — materiatem
wzietym z plciowego zycia zwierzat.
Totez w listach, w rozmowach pry-
watnych nie tylko ludzie zwyczajni,
ale i wielcy pisarze pozwalajg sobie na
wyrazy i metafory ,niecenzuralne”.
Nie wolno jednak przekracza¢ grani-
cy, Kktorg wytyczyty konwencje stare
jak Swiat, przez ludzi cywilizowanych
ustanowione, miedzy stowem prywat-
nym a stowem publicznym. Przyjaciel
piszac do prz?;jaciela uzyje nieraz wy-
razéw, ktérych nie moze uzy¢ w arty-
kule. Ale co znaczy nie moze? Nie
moze ten, Kkto posiada $wiadomos¢
owej granicy miedzy stowem prywat-
nym a stowem publicznym, kio —
inaczej mowigc — jest czlowiekiem
kulturalnym i obdarzonym poczuciem
taktu i smaku. Kochanek kochance
pisze i mowi rzeczy, ktorych glosno
za zadne skarby nie powtdrzy. Wolno
przeciez takie teksty reprodukowac
zwlaszcza, jesli nalezg do przesztosci i
zarazem do puscizny literackiej jedno-
stek wyjatkowych. Wolno nawet posu-
na¢ sie dalej — dopuszczalnym jest
cytowanie w dziele naukowym teks-

*) Redakcja ma odmienny poglad
na te sprawe.
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Artykut niniejszy skierowalem Kkolejno do Redakcyj
dwaoch czasoEism, z ktérymi od czasu do czasu wspotpracuje

i na ktoryc
wypadku liczyc:

do Wiadomosci

goscinnos¢ myslatem, ze mogtem i w tym

najpierw,, nastepnie do

Kultury. Jednakze zadne z tych czasopism nie zechciato

mego artykutu zamiesci¢ w catosci

Wiadomosci odrzucity

to, co nastepnie gotowa byta ogtosi¢ Kultura, ta ostatnia

odrzucita to, na co godzity sie

W przekonaniu moim, jako autora, moja

iadomosci.

gaweda

stracitaby na swoim walorze — jesli w ogo6le jakis walor

posiada — przy takim podziale.

Poza tym, nabrataby

charakteru atakow skierowanych przeciwko Wiadomosciom
i Kulturze, a to nie bylo i nie jest moim zamiarem. Nie

zwalczam w niej ani jednostek, ani takich czy

innych

czasopism: walcze o dobre obyczaje dziennikarskie i pisarskie

— 0 nic wiecej.

Wobec powyzej wytuszczonych okolicznosci uprzejmie

prosz

Pana Redaktora o faskawe zamieszczenie mojej

gawedy w zyciu —za goscinno$¢ okazang w tym szczeg6lnym
wypadku bede Panu Redaktorowi niezmiernie obowigzany

i wdzieczny.

Prosze przyja¢ wyrazy wysokiego szacunku i prawdzi-

wego powazania

Berkeley, 12. 1 1955.

tow niecenzuralnych ludzi nawet zwy-
czajnych, jesli takie cytaty potrzebne
sg dla udowodnienia tej czy innej te-
zy naukowej, lub jesli w ogdle stuzg
one za materiat historykowi. Nie wol-
no jednak — tak mi sie przynajmniej
zdaje — lekcewazy¢ tych konwenan-
sow w dziennikarstwie, zwlaszcza w
polemikach osobistych. Nastepuje tu
bowiem co$, co wiasnie owe fotografie
pornograficzne przypoming. Nieraz
mam w takich wypadkach wrazenie,
ze oto kto$ wyjat z kieszeni taka obrzy-
dliwg fotografie, w dodatku przedsta-
wiajgcg swego znajomego (wiemy, ze
sie | takie rzeczy zdarzaja) i wszyst-
kim zebranym pokazat!

EGZEKWIE EGOCENTRYCZNE

Niedawno moglisSmy zauwazy¢, jak
z roztrzasan na temat, kiedy Stani-
staw August stracit niewinno$¢ prze-
szto sie — jak Rosjanie powiadajg —
»,na l.cznosti“. Zaznacze tu nawiasowo,
ze malo jest interesujacg sprawg dla
ogotu polskiego, tym mniej chyba dla
ogctu niepolskiego, (co prawda czytel-
nik obcy tych roztrzgsan czyta¢ nie
bedzie) kiedy ostatni krol Polski ,roz-
praw.czyt sie“ (je cite mon auteur),
ale juz absolutnie nikogo nie obchodzg
losy erotyczne dziennikarzy, a nawet
historykow-amatoréw, ktdrzy nad ty-
mi sprawami sie rozwodza, choéby na-
wet byli oni dziennikarzami i amato-
rami p.erwszej klasy. Tymczasem pa-
nowie ci wymieniajg miedzy sobg alu-
zZjg, obrzucaja si¢ wzajemnie osobisty-
mi inkryminacjami, wysuwajg supo-
zycje i oskarzenia na temat orgazmu,

sity i bezsity piciowej, ,wielkosci i
niewoli“ meskiej — z arogancjg do-
prawdy rozbrajajacag! Jest w tym

swoistym ekshibicjonizmie co$ pate-
tycznego — ale w angielskim tego sto-
wa znaczeniu. Wytworzyt sie Ijakié
bardzo swoisty styl polemiki polskiej
pozwalajacy na powiedzenie w stowie
drukowanym wszystkiego co Slina na
jezyk przyniesie. Wyznaje, ze nigdy
nie lubitem nudystdbw — wiata od nich
zawsze na mnie jaka$ zatosna, bezna-
dziejnie giupia nuda. Ich zaaferowa-
nie — jakies takie biurokratyczne —
codziennymi sprawami ludzkimi w sta-
nie gotym — ot tak — jak gdyby nic
— »goty jestem, a co to szkodzi* —
$mieszytlo mnie zawsze niepomiernie.
Pisze 0 tym, opierajgc sie na jakich$
filmach, ktore kiedys widziatem — po-
kazywano takie obozy ,,powaznie“ do
tych praktyk zabierajacych sig ludzi.
Bylo to poza tym widowisko bardzo
brzydkie. Staje sie jednak catkowicie
nieznosne, gdy sie przedostaje do lite-
ratury. Nie mam na mysli w tej chwi-
li opisdw scen erotycznych, ktére na
ogot sa nieodtgcznym atrybutem po-
wiesci ,,sentymentalnej“. Hugo, Mau-
passant, Zola, Hardy, Lawrence, Proust,
Tolstoj, Turgieniew, u nas Reymont i
Zeromski — najpowazniejsi wiec, naj-
bardziej ideologiczni pisarze wprowa-
dzali do utworow swoich epizody wy-
sokiego erotycznego napiecia, nace-
chowane nieraz straszliwg nawet zmy-
stowoscig. Dotyczyly one jednak osob
fikcyjnych — bohateréw ,,sztucznych*
— i ta wlasnie okoliczno$¢, ta anoni-
mowos$¢ ograniczata i neutralizowata
niejako — w zasadzie — potezny zy-
wiot liryczny, ktéry te sceny i epizody
tworzyt. Innymi stowy znéw estetyka
grata role decydujaca. )
Dobrym przyktadem jest Zeromski.
Wiemy, jak daleko poszedt w scenach
erotycznych w Dziejach Grzechu — a
jednak w swoim czasie, juz w Polsce
niepodlegtej, zajat niezmiernie ostre
stanowisko w sprawie wierszy porno-
graficznych Puszkina.  (Polemika z
Arcybaszewem i L. Koztowskim dooko-
fa Baryki-bohatera Przedwio$nia). Na-
si emigracyjni ,,nudysci“ — to catkiem
co innego. Wytworzyli jaka$ atmosfe-
re specjalng dookota siebie, przekona-
ni sg, ze wolno im glosi¢ najbardziej
watpliwe poglady na tematy erotycz-
ne jako prawdy dogmatyczne. A wszy-
stko to oparte na ,wkasnym doswiad-
czeniu®“, ktorym stale obficie czytel-
nika czestujg. Osobiste ich doswiad-
czenia kazaty im uzna¢ zywiot ero-

Wactaw Lednicki

tyczny za najwazniejszy w zyciu jed-
nostki, szczeg6lnie wybitnej, a przez
to i w zyciu spoteczenstwa.

Apodyktycznie  ugruntowawszy te
swojg kardynalng zasade moéwig o fe-
nomenach erotycznych — publicznie
— z nonszalancja, ktorej zadaniem
jest owag kardynalng zasade nadal
ugruntow waé. Czyta sie wiec np.
zdanie takie: ,,Wiedomo, ze Dostojew-
ski kiedy$ zgwalcit dziecko“. Zdanie
»nudysty“ — rzucone ot tak sobie: —
»fzecz przecie normalna, prosta — o
czym tu gada¢! ,,Wiadomo, ze Dosto-
jewski upit sie kiedys$“, ,wiadomo, ze
Dostojewski napisat Zbrodnie i kare“,
»,wiadomo, ze Dostojewski byt w Pary-
zu i w Londynie“, ,wiadomo, ze Do-
stojewski byt wielkim pisarzem*, ,wia-
domo, ze Dostojewski zgwalcit dziec-
ko“. Jaka roznica? zadna. ,Zgwalcit
dziecko" czy wykapat sie — normalne
to zajecia, upodobania i czynnosci. |
moéwic o0 tym nalezy w taki wiasnie
sposdb, bo otwiera to mozliwosci in-
ne. Otz mnie szczeg6lnie o te inne
mozliwosci chodzi.

Weczoraj powiedziatem sobie swobod-
nie, ze Dostojewski dziecko zgwatcit,
dzi§, ze Sienkiewicz ,lubit“ mate dziew-
czynki — a jutro powiem — ot tak so-
bie zwyczajnie, znowu swobodnie, ze
moj kolega, taki a taki, nigdy orgazmu
nie zaznat.

A drugi pan urbi et orbi bedzie za-
pewnial, ze nie tylko ,,wolnos$¢ wy-
brat, ale ze ,homoseksualistg uswia-
domionym nie zostal, cho¢ w S$rodo-
wiskach tych stale przebywat“. Pytam
sie, kogo to obchodzi i kogo to intere-
sowaé moze? O trzecim dowiemy sie
naraz, ze byt i jest impotensem. A
wszystko to wynika nie tylko z jakiej$
erotomanii, ale z nieznosnego egocen-
trycyzmu. Dziwna to rzecz, ze ludzie,
ktorzy tyle lat w Swiecie anglosaskim
spedzili, nie dojrzeli i nie zechcieli so-
bie przyswoi¢ jednej znamiennej i za-
razem bardzo cennej cechy, ktéra wy-
robity wieki wspaniatej tradycji spo-
tecznej i literackiej tego Swiata: po-
stuszenstwo zasadzie Understatement
i walka z egocentrycyzmem. Nie tylko
Anglicy i Amerykanie z zaimkiem ja
w zlych byli i sg stosunkach: A de
Vigny juz kiedy$ zauwazyl, ze wyraz
ja jest najtrudniejszym do uzycia wy-
razem. Tymczasem Vigny byt przecie
jednym z najbardziej ,,personalnych*
poetow! Nasl panowie trudnosci tej
nie odczuwajg wcale. Ja, ja, ja i ja od
l;()oczat.ku do konca. Zabierze sie np.
to$ niewatpliwie utalentowany, zadzi-
wiajacy nawet rdéznorodnoscig swych
zainteresowan i wiedzy, do napisania
artykutu jubileuszowe?o_o wielkim ob-
cym pisarzu i naraz lwig cze$¢ swego
szkicu poswieca skrupulatnemu opo-
wiadaniu o swoich snach ze wszystki-
mi mozliwymi szczegotami, a takze i
0 medytacjach, ktoére go nawiedzaty,
gdy sie kiedy$ przechadzat po swoim
mieszkaniu,  oczywiscie  patacowym.
(Xavier de Maistre autoanalityk
sentymentalny — odbywat przynaj-
mniej ,,podr6z* skromniejszg, bo tyl-
ko ,dookota swego pokoju“). Wecale
nie walcze tu z liryzmem ani nawet z
autobiografiag — nutki osobiste ozy-
wiaja, nieraz przyjemnie, narracje —
chodzi mi tylko o poczucie miary.

Inni znowu nudzg relacjami o zer-
wanych przyjazniach, o nekrologach
pisanych o swoich przyjaciotach za
ich zycia i zarazem nie krepujac sie
wecale, kreslg uragliwe naturalistyczne
portrety tych swoich zyjacych przy-
Jaciot, ktérych po imieniu w druku
nazywajg! Czytamy, ze p. X. (nazwa-
ny, jak rzeklem, po imieniu) jest
»orudny, otyly, zartoczny, niechlujny,
plugawy, lubiezny*. Przecie takich
rzeczy cziowiek cziowiekowi nie mowi
— jakim ze prawem wolno mu w ten
spos6b o zyjacym cztowieku pisac? |
drukowaé! | w dodatku by¢ wydruko-
wanym w pismie, w ktérym tenze je-
go przyjaciel ,,pogrzebany* stale pisu-
je? Kto tych ludzi takich obyczajow
nauczy}? Kto u nas rozpanoszyt ten
nieznosny egocentrycyzm i to tamanie
dobrych obyczajéow w publicystyce i w

zyciu publicznym w ogdle? Nazwisk w
tym artykule nie wymieniam — poza
nazwiskami wielkich poetdw i pisarzy
— wole wiec i w tym wypadku od re-
guly przyjetej nie odstepowac. Czytel-
nik sam sig chyba domysli bez zagla-
dania do ,,dna mojego oka“. Ten ,swa-
wolny“ egocentryzm  znaduje  wy-
raz — poczynitem do tego aluzje na
poczatku — takze i w_ stownictwie na-
szych egocentrykdéw. Zrddto inspiracji
pewno to samo — ta sama dziata tu
tradycja — tradycja krzepy lat oene-
rowo-ozonowych, bezposrednio poprze-
dzajgcych wybuch wojny. Oprocz mi-
strzow rodzimych natchnieniem stuzy-
li Hitler, Mussolini i Bolszewicy.

Nasi ,napoleonidzi“ czy tez ,napo-
leonieta” lubujg sie w metaforach,
ktére uwazajag za mocne, dosadne i
przekonywujace. Jeden z nich np. po-
wiada, ze ,angielski czytelnik tylez
pragnie polskiej ksigzki co rozwolnie-
nia“.  Ani mocne, ani dosadne, ani
przekonywujgce. Tylko bardzo nie-
fadne. | znéw inny pisze o swoim przy-
jacielu-malarzu: ,,Mazniecia (zdyscy-
linowanego) pedzla nabrzmiatego ko-
orem jak spermg...“ Obraz zaiste
przesliczny, sSwiadczacy o.wspaniatym
zmysle obserwacji i znakomitej imagi-
nacji artystycznej. Tenze pisarz w ta-
ki to spos6b moéwi o naszych polity-
kach londynskich: ,Niech ‘ich wielka
cholera Scisnie, Zeby raz te parszywe
kundle zawality sie ze swoimi wysliz-
ganymi pyskami...“ Nie moéwie juz o
tym, ze pisa¢ w ten gposéb o londyn-
skich mezach stanu w chwili, gdy
wszystkie gabinety Europy i Ameryki
z niepokojem i z najwiekszg troskag ‘wy-
czekuja exposé nowego polskiego pre-
miera i ministra spraw zagranicz-
nych — nie bardzo przystoi. Chodzi
mi o0 co innego: kazdy element w tej
metaforze jest bledny, ,Wielka chole-
ra"? A czy jest ,mata“? Czemu ,par-
szywe kundle* maja sie ,zawali¢“?
Kundléw na ogét taki los nigdy nie
spotzka Rzad moze sie zawalic, ale
nie kundle. A co znacza ,wyslizgane
pyski“? Skad i jak mogg miec kundle
»pyski wyslizgane“? Nieprzekonywuja-
ce i bardzo stabo zbudowane porow-
nanie. A nie moéwie juz o tym, ze w
pewnych wypadkach tych ludzi warta-
toby raczej na ,dojne krowy“ niz na
»kundlow parszywych* pasowac.

EXHIBICJA CZY EXHUMACJA

Zajagtem sie wiec niektdrymi szcze-
gétami polemik, ktdre sie na szpaltach
dwoch naczelnych czasopism emigra-
cyjnych pojawity. Poniewaz dotycza
one dziennikarzy i pisarzy wybitnych
i dobrze rzeszy emigracyjnej znanych,
niejeden czytelnik pozna z przytoczo-
nych tu przykfadéw rozmaitych po-
wiedzen, zdaniem moim do druku sie
nie nadajacych, osoby, ktére do owych
»portretow literackich" pozowaly, jak
rowniez i autoréw, ktérych tu bez-
imiennie przytoczylem. Niejeden czy-
telnik byé moze zauwazy, ze portrety
te SciSle na ogot oddajg charaktery-
styczne cechy oryginatow, poniewaz
czesto utrzymane sg w stylizacji, kto-
ra wilasnie owe najbardziej istotne ce-
chy uwypukla. Ustysze wiec, by¢ moze,
ze, powiedzmy p. X. naprawde dosko-
nale sie nadawat do atmosfery bachu-
sowych uczt w zakamarkach gabineto-
wych restauracyjek polskich, za$ na
Bond Street, nawet dzi$, kiedy znikli
z jej chodnikéw dzentelmeni, ktorzy
dawniej w cylindrach i zakietach tam
spacerowali, czu¢ sie musi nieswojo,
ze blizszy on nietrzebionym puszczom
wschodnim niz od wiekéw strzyzonym
ogrodom zachodnim. Kazda groteska
cz?/ karykatura zawsze {akqé jedng
whasciwos¢ typiczng (Waclaw Borowy
zawsze mowit typiczny a nie typowy)
osobnika czy zjawiska uwydatnia.
Gogol, jeden z najwigkszych mistrzow
groteski i karykatury, stylizacji i hi-
perboli, jak* wiadomo bardzo daleko,
chyba az za daleko, w kierunku tym
poszedt. Zywiot satyryczny, ktory nasy-
cal sztuke tego Ukrainca, w duchu
wiasciwie nienawidzacego Rosji, nada-
wat tej sztuce czesto jednostronny
kierunek: mam na mysh stawne go-
golowskie ,,brudne szczegdty* i ,.brud-
nEereczywistoéé“. I oto Gogol, roman-
tyk i stylizator, stat sie — rzecz skad-
ingd paradoksalna — ojcem rosyjskie-
0 naturalizmu, lubujacego sie w naj-
ardziej obcesowych obrazach ,,praw-
dy* zyc a ludzkiego. | wiasnie ,,brudne
szczegoty”, ,rzeczywistos¢ brudna“,
zbyt czesto wygladajace z pism Gogo-
la, staly sie zrodlem natchnienia, nau-
ka estetyczng dla realistéow i naturali-
stow rosyjskich, a po nich i dla wielu
dzisiejszych pisarzy Europy zachod-
niej 1 Ameryki! Za te ,rzeczywistos¢
brudnq“, ze owe niepotrzebne ,brudne
szczegoty“ prowadzit swdj proces prze-
ciwko wielkim realistom rosyjskim
Swietny pisarz i krytyk rosyjski Kon-
stanty Leontiew czynigc Gogola ojcem
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tej tradycji rosyjskiej. | stusznie —
bo czyz ,prawda“ zyciowa w sztuce
musi by¢ koniecznie brzydka i nieczy-
sta, aby by¢ prawda? Czyz brzydota
jest sankcjg estetyczng prawdy? Prze-
Jaskrawienie, impresjonizm,  symbo-
lizm to nieodmienne atrybuty
wszelkiej sztuki, nie tylko groteskowej,
nie tylko dramatycznej (nie moge tu
tlumaczy¢, czemu sztuke dramatyczng
specjalnie wymieniam) — alez kazdy
artysta liczyC sie musi jednak juz nie
tylko z dobrym smakiem i ze zdrowym
rozsadkiem, lecz takze i z obyczajno-
Scig.

Nietzsche — bodaj ur swoim Zaratu-
strze — zastanawiajac sie nad rozmai-
tymi nieraz hipertroficznie rozwinie-
tymi cechami takiej czy innej osobo-
wosci ludzkiej powiedz.at co$§ w tym
rodzaju: ,,Oto widze idacego cztowieka
z tak ogromnym uchem, Zze w pierw-
szej chwili pomyslatem sobie — idzie
ucho ogromne z doczepionym do niego
cztowiekiem®. Zgodzimy sie takze na
podobne inne groteski — oczy, zeby,
usta, rece, brzuch moga fatwo zastgpic¢
ucho Nietzschego... Gdy jednak nie-
ktérzy nasi panowie paraduja z wy-
stawionymi lub odstonietymi innymi
oiganami lub czeSciami swego ciala,
bierze nas ochota zaprowadzi¢ ich do
szp.tala.

Wréémy jednak do owych polemik
osobistych, o ktorych wyzej byta mo-
wa. Powie mi czytelnik by¢ moze i to,
ze nie ma racji ku temu, aby sie kto$
postronny ujmowat za kims$, kto do-
skonale, z pewnosciag nawet lepiej,
ostrzej, z wiekszg swadg, temperamen-
tem i bezsprzecznie z w.ekszym talen-
tem dziennikarskim potrafi sam sie
obroni¢. Stusznie. Nie tylko z talen-
tem lecz ze wspaniata pogardg dla
wszelkich zasad skromnosci osobistej
bedzie on o siebie walczyt. Nie zapo-
minajmy bowiem o egocentryzmie, o
ktorym wyzej wspomniatem,  Swiezo
wiasnie jeden z tych, co stale na sie-
bie $ciggaja uwage publiczng (gdybyz
wiedzieli, jak strasznie wszystkich czy-
telnikdw to nudzi) w odpowiedzi na
ucharakteryzowanie go na Rosjanina
z ,Sankt-Pietierburga“ (okreslenie to
zresztg niestuszne — z Petersburgiem
czasow carskich ma on istotnie mato
co wspolnego, nie jest on zadng Teli-
meng w spodniach; po prostu przyto-

czyt opinie .pewnego korespondenta
wz)skiego, thc’;ry jakim$§ cudem uznat
go za ,najbardziej facinskg umysto-
wos¢ w Polsce”. Prosze! Co na to mo-
zna powiedzie¢? Mnie jednak wcale
na obronie tych zaatakowanych jed-
nostek nie zalezy — gdyz oczywiscie
oradzg sobie i bez mojej pomocy.
am na wzgledzie wecale nie interesy
takiej czy innej jednostki, lecz nas
wszystkich, czytajacy ogo6t polski.

Zajrzalem wiasnie — po napisaniu
pierwszej czesci artykutu nin.ejszego
— do miejscowej,*) wcale m.in. tadnie
urzadzonej i obszernej Biblioteki Pu-
blicznej, aby znalez¢ jakie$ potwier-
dzenie dla moich wywodéw na temat
dobrych i ztych obyczajéow w literatu-
rze.

Zacny i stary Larousse — cho¢ zaw-
sze bedzie sie nazywat Nouveau La-
rousse lllustré — powiada na temat
»~autrage aux bonnes moeurs* w tomie
Oco nastepuje:  ,,Sous cette qualifica-
tion sont incriminés les actes intellec-
tuels qui, par leurs manifestations
extérieures, présentent le caractére
d‘une offense a ce sentiment intime
qu‘on appelle  Thonnéteté publique®,
(op. cit. p. r. Claude Auger; podkre-
Slenia moje). Trudno o lepsza, subtel-
niejsza i doktadniejszg definicje. A
wiec tak — chodzi, jak to sam, bez
pomocy Laroussea, na poczatku za-
znaczytem — 0 wyczucie osobiste, in-
tymne, o dobry smak, o postuszenstwo
wobec niepisanej konwencji dobrych
obyczajow publicznych, innymi stowy
0 dobre zachowanie. ,Honnéteté pu-
blique“ znaczy nie tylko uczciwo$¢ mo-
ralng — znaczy dobre wychowanie.
»,Un homme honnéte”“ — jak i w daw-
nym jezyku polskim uczciwy — znaczy
porzadny, przystojny, zacny, przyzwol-
ty, a wiec ,.cziowiek dobrze wychowa-
ny“. (Takie wiasnie dotad posiada zna-
czenie wyraz rosyjski — ucztiwyj
dawno z polskiego zapozyczony). Ot6z
ludzie Zle wychowani do towarzystwa
dostepu nie majag — wzglednie, w ra-
zie koniecznosci  z dobrego towarzy-
stwa sg usuwani. To samo czyni we
wiasnej obronie spoteczenstwo ze Zle
wychowanymi publ cystami: podlega-
ja oni karom sadowym. Niektérzy z
naszych obecnych dziennikarzy nie
chcg z tymi regulaminami obowigzu-
jacymi kazdego cztowieka pidra w kra-
jach cywilizowanych wecale sie liczy¢.
Szczegolniej przykre to robi wrazenie,

*) Santa Barbara, California.

(Dokonczenie na str. 4)
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ze piszg przeciez na emigracji, wsrod
obcych, obcych obojetnych, jak gdy-
by wiec podkre$lajagc tym swoim sty-
lem fakt, ze pisza w jezyku, ktérego
nikt précz swoich nie czyta.

Zdawatoby sie, ze wolno bylo spo-
dziewaC si¢ wrecz czego$ innego: po-
czucie dobrego smaku, dbato$¢ o god-
no$¢ wiasng i dostojenstwo polskie po-
winny raczej ogran.czy¢ owg swobodg,
ktorg im daje pobyt w spoleczenstwie
obcym, w spoteczenstwie catkowicie
ich ignorujagcym.  Zdawatoby sie, ze
przynajmniej szacunek dla siebie i
swoich powinien by zastapi¢ obojetnos¢
obca. Jedno jest pewne — Ze Zaden z
nich nie pozwolitby sobie w tym stylu
pisa¢, gdyby pisat po angielsku, po
francusku albo po niemiecku, a nie po
polsku, albo gdyby pisat w wolnej
Polsce a nie na emigracji, a co naj-
wazniejsze — goyby pisat i zyt pod
okiem " zorganizowanej opinii publicz-
nej. | to wiasnie szczegolniej jest nie-
mite i zawstydzajagce w_catej tej histo-
rii _ bo, poza wszystkimi innymi, po-
siada ona znamiona naduzywania-
wolnosci stowa — tego wielkiego atry-
butu spoteczenstw ucywilizowanych —
przez nieociosanych gburéw, ktorzy do
tej wolnosci nie dorosli. Do takich za-
pewne wnioskéw doszedtby obserwator
obcy, najprawdopodobniej zreszty
machnawszy pogardliwie reka na te
wybryki, jako na objawy dziwacznego,
kulturg zadng nie tknietego  zycia
plemion egzotycznych.

MORTUO LEONI
ET LEPORES INSULTANT

Zajmowatem sie dotychczas atakami
na ludzi zywycn, rozmowami pomiedzy
zyjacymi nie za$ , Rozmowami
umartych®. 1, jak podkreslitem, nie in-
teresowaly mnie losy jednostek ata-
kowanych, jako ze one same broni¢
s,e moga — chodzito mi o obrone inte-
resow ogotu, wysta]pi’rem w obronie do-
brych obyczajow literackich. Ale ina-
Czej — W pewnym sensie — musze po-
traktowa¢ ataki na zmartych — tu
broni¢ trzeba wiasnie jednostki, jako
Ze ona sama broni sie nie moze.
Rzecz prosta, ze i tu o dobre obyczaje
literackie chodzi. Stare przystowie ta-
cinskie powiada — De mortuis nil
nisi bene" (nie de mortibus — jak
niedawno kto$ zacny w ,Wiadomo-
Sciach* tacing Zagtoby napisat). Wie-
my, ze historyk czestokro¢ od tej za-
sady musi odstepowaé. Ja sie tu jed-
nak historykami nie zajmuje — inte-
resujg mnie dziennikarze. 2le jest,
gdy historyk w swoich sporach ze
zmartymi daje sie unosi¢ pasjom 0so-
bistym.  Gorzej jeszcze, gdy co$ po-
dobnego sie dzieje z dziennikarzem.
Dziennikarz bowiem — taka juz jego
funkcja zasadnicza — dyskusje pro-
wadzi, z gruba rzecz biorgc, na tema-
ty aktualne, stad u samych podwalin
jego dziatalnosci tkwi zatozenie, ze
rozmawia on z zyjacymi, nie tylko
rozmawia — prowokuje, do sporu za-
prasza. Rzecz prosta, ze dziennikarz
moze takze zajmowac sie przeszioscia,
tym bardziej niedawna, ze moze pisac
rozmaite wspominki przygodne, a nar
wet i cate pamietniki. Nieladnie jed-
nak wyglada on, gdy pozwala sobie na
co$, co posiada wszelkie cechy zata-
twiania rachunkéw osobistych z tymi,
ktorzy do sporu stang¢ nie moga, gdy
pozwala sobie na szkalowanie ludzi
porzadnych, zacnych, otoczonych ogol-
nym szacunkiem, ludzi o wielkich za-
stugach. Tu nie bede, bo nie moge pi-
sa¢ anonimowo.

Czestaw Mitosz  zeszpecit swoj pod
wieloma  wzgledami interesujacy i
btyskotliwie napisany artykut — jak
wiemy, Mitosz jest jednym z najlep-
szych stylistbw wsrod naszych dzien-
nikarzy — nie tylko pewnymi szczego-
fami z zakresu ,seksu“, do ktorych
poczynitem juz swoje aluzje (ach! ten
homoseksualizm — bez wzmianki o
nim Zzadnego juz prawie artykutu w
prasie emigracyjnej cztowiek nie znaj-
dzie!) — lecz doprawdy niedozwolony-
mi napasciami na §. p. Karola Zawo-
dzinskiego.  Ziozytem pare lat temu
swoj hotd  (,Wiadomos$ci“ nr 218)
,Rotmistrzowi-Profesorowi*“ K. Zawo-
dziriskiemu, wielkiemu erudycie, wy-
bitnemu znawcy literatury zachodnio -
europejskiej, polskiej i rosyjskiej, mi-
tosnikowi poezji, Swietnemu pisarzowi
i czlowiekowi nieskazitelnej uczciwo-
Sci osobistej — nie bede wiec tutaj tego
nekrologu powtarzaé. Powiem w kaz-
dym razie tyle, ze okres$lenia i uwagi
»1a figura byla interesujgca”, ,,wkiad
jego w badania nad wierszem polskim
mogtby by¢ powazny, gdyby nie licz-
ne aberacje“, ,,oficer kawalerii dostow-
nie opetany mitoscig do poezji“ — sa
okre$leniami i uwagami  gorszacymi
swoja  bezceremonialnoscia.  Mitosz
ﬁrzedstawia tego znakomitego erudyte,
téry studiowat roinanistyke na Uni-
wersytecie Petersburskim.  ktory sie
wstawit swymi $wietnymi rozprawami
z zakresu teorii literatury, wersyfika-
cji i w ogéle literatury polskiej, swy-
mi wspaniatymi analizami krytyczny-
mi, drukowanymi w najprzedniej-
szych czasopismach naukowych w Pol-

sce niepodlegtej, ktéory w uzna-
niu tych wielkich zastug swoich zo-
stat profesorem literatur stowianskich
na Uniwersytecie w Toruniu, tego
cztowieka Mitosz przedstawia jako ka-
walerzyste-amatora, oficera-dyletanta
i maniaka. Nie — tego, przy calej
mojej cierpliwosci strawi¢ nie moge!
Przytacza tenze Mitosz czyje$ ghupie
powiedzenie, ze ,pbtkule mozgu i pot-
kule siedzenia u Zawodzifskiego sie
pomigszaty“. Na to dam krotka od-
powiedz, ze z pewmosciag w siedzeniu
Zawodzinskiego bylo wiecej oleju niz
u poniektérych w glowie. Nie znam
sprawy Czechowicza wcale, nie mam
najmniejszego pojecia, jaka role ode-
grat w niej $. p. Zawodzinski — wiem
jedno, ze mdj zmarty przyjaciel byt
cztowiekiem honoru, cziowiekiem, kto-
ry w kazdej, najbtahszej nawet sytua-
cji nieugiecie przestrzegat zasady fair
play i wobec tego insynuacjom Mito-
sza nie wierze. A peino wszelkich in-
synuacji w tym krotkim ustepie (nie
przytoczytem wszystkiego) S. p. Za-
wodzinskiego dotyczacym w artykule
Mitosza. O ,,czysto$¢ moralng* Zawo-
dzinski dbat przez cale swoje zycie i
moge zapewnic¢ jego napastnika, ze nie
czekat $. p. Zawodzinski na to, kiedy
ona ,zaczynata wchodzi¢ w mode* w
Swiecie komunistycznym. Czy $. p. Za-
wodzinski odrézniat ,trzy kategorie* —
.komunistoéw, intelektualistow i homo-
seksualistdw* nie interesuje mnie wca-
le, bo nie sg to zadne kategorie — ja-
ko ze komunista moze by¢ intelektuali-
stag i homoseksualistg, zas homoseksua-
lista, komunista i intelektualista —
przynajmniej w teorii. Wiem nato-
miast jedno — ze §. p. Zawodziriski od-
rozniat doskonale dwie inne i catkiem
rozdzielne kategorie: ludzi uczciwych i
ludzi nieuczciwych, poetdw dobrych i

ztych  — marnych, drugorzednych,
trzeciorzednych... ,Da liegt der Hund
begraben.“.

Prosze Czytelnika o faskawe wyba-
czenie mi tonu tej- obrony, alez na-
pas¢ ta na czlowieka, ktory przez ca-
fe zycie stuzyt sztuce i ktory przez ca-
fe swoje zycie byt prawdziwym ryce-
rzem honoru oburzyta mnie podwoj-
nie: drgnety we mnie uczucia gtebo-
kiej przyi'aini, wiernie w sercu moim
dla zmarlego przechowane, zaalarmo-
wany zostalem takze przez to szczegdl-
niej, ze ta niesprawiedl.wa, jak mi sie
zdaje, i zgryzliwa przymoéwka spiyneta
z tak S$wietnego, wyrafinowanego pio-
ra

PESCATORI DI PERLE

Chciatbym tu jeszcze co§ — przy tej
okazji — poruszyé. Milosz stworzyt w
zyciu emigracji polskiej pewng trady-
cje. ktdra nie polskich miata zatozy-
cieli i rzucit slogan, ktdry réwniez nie
byt ani polskim, ani jego pomystem.
Mam na mysli owo hasto Krawczenki:
Lwybratem ~ wolnos¢“, ktére Mitosz
»Spolonizowat” i ktére coraz czesciej
jest powtarzane przez nasladowcow
tych obu ,,poszukiwaczy wolnosci®. Nie
zabieratem gtosu w dyskusjach na te-
mat Mitosza, poniewaz zbyt duzo byto
wmlgarnych na niego napasci, a takze
i dlatego, ze bardzo inteligentnie
przedstawit on w swoim czasie swoj
wiasny dylemat. Dz § chciatbym tylko
kilka zastrzezen do tej ,sprawy“ do-
rzuci¢, a to ze wzgledu na fakt, ze ci
»pescatori“  zanadto zaczynajg spote-
czeAstwa zachodnie sobg zajmowaé. |
to takze zatrgca nuda.

Ze we WTzedniu 1939 zwiali z Pol-
ski przez Kuty-Rumunie liczni dygni-
tariusze rzadowi i rozmaici ich sateli-
ci, ze w $lad za nimi udala sie opozy-
3ja, ktérej celem bylo utworzenie rza-
u demokratycznego na obczyznie —
wiemy o tym wszyscy dobize. Nieco
pézniej wydarli sie z Polski ludzie, kto-
rzy wstapili do sit zbrojnych polskich
na Zachodzie, wydostaty sie takze po-
szczegblne jednostki. W Polsce nato-
miast zostalo cale spoteczenstwo
Nardd zostat tam. Gdy Polske zalata
fala rosyjska — znéw ten i 6w z Pol-
ski uciekt. Ale i wtedy Naréd zostat na
miejscu. Zostali ci, co nie mogli sie
wydosta¢, ale zostali takze ci, ktorzy
uznali, ze obowigzkiem ich bylo dzie-
li¢ losy ojczyzny. W Polsce zy¢ i trwacg,
walczy¢ o swoja duchowa niezaleznos¢,
0 zachowanie w rodzinie tradycji pol-
skiej jest trudniej niz w krajach wol-
nych. Kazdy z nas — emigrantow —
doskonale wie o tym. Wie, ze jakkol-
wiek ciezki moze by¢ byt emigranta —
mniej jest on niebezpieczny i w koncu
osobiscie jest wygodniejszy niz egzy-
stencja kazdego Polaka w Polsce dzi-
siejszej. Ci, co z Polski uciekali we
wrzeéniu 1939 roku, w latach 1940-1944.
— uciekali z mysla, ze bedzie to uciecz-
ka tymczasowa; niejeden wierzyt, ze
sie osobiscie przyczyni do walki o Pol-
ske w Kkrajach sojuszniczych. Najczyst-
szym przyktadem takiej postawy
jest zoknierz polski. Nikt przecie z tego
exodusu  zadnej historii epickiej nie
tworzyt. Przeciwn:e — im dalej zacho-
dzi emigrant dzisiejszy w lata, tym
bardziej rosnie w nim tesknota dc
opuszczanej ojczyzny i tym  mocniegj
gnebig go wyrzuty sumienia. Nie mo-
ze ze swiadomosci swojej usungc prze-

2Y Cl1lX

Swiadczenia, ze wobec masy cierpigce-
go narodu jest on uprzywilejowanym
wybraricem losu i stad ptyng jego usito-
wania, aby pracg dla sprawy polskiej
w jaki$, choéby minimalny, sposéb u-
sprawiedliwi¢ swojg nieobecno$¢ w
Kraju. Takie jest — mysle — ogdlne
poczucie dzisiejszej emigracji polskiej.
| oto naraz, jeden po drugim ucieka z
Polski i Swiatu trgbi o swoim heroiz-
mie: ,,wybratem wolnos$¢!“. Do diabta z
tym ,,wybratem wolnos¢!“. Czym sie tu
chwali¢, co tu thumaczy¢ trzeba, kiedy
wszystko jest tak jasne? W tym, ze
Pan ,wybrale$ wolnos¢“ nie ma zad-
nej zastugi. Nawet, jesli jeste$ Pan pi-
sarzem, poetg, dziennikarzem, ofice-
rem marynarki, profesorem albo szew-
cem. Udalo ci sie uciec — chwal za to
Pana Boga, a nie siebie — bo w tym
zadnej, ale to zadnej Twojej zastugi
nie ma. Owszem, mozesz, powinienes$
nawet moéwié i pisa¢ 0 tym,*co sie w
Polsce dzieje, o cierpieniach swoich
wiasnych, jako duchowo wolnego czto-
wieka, milcz jednak o swojej zastudze,
bo ta sprawa nikogo nie interesuje —
przeciwnie, Twoje zbyt gtosne wywia-
dy prasowe, odczyty, artykuly w cza-
sopismach amerykanskich tylko w kaz-
dym emigrancie polskim niesmak bu-
dza. Dopatrzy¢ sie bowiem w tej auto-
reklamie pierwiastkow bohaterstwa on
nie potrafi. Pomys$l o zotnierzu pol-
skim — tysigce ich, a kto zna ich hi-
storie, kto czytat o tym, jak Oni ,wy-
bierali wolno$¢“? Bo oni jej nie wybie-
rali wcale — oni szli przez najstrasz-
niejsze przeszkody, by o wolnos¢ Kra-
ju walczy¢, nie za$ wygodniejsze zycie
dla siebie urzadzi¢, i dlatego wiasnie
oni milcza, a Ty o zastudze swojej
Lurbi et orbi“ krzyczysz. Nie chciatbym
by¢ Zle zrozumiany — nie atakuje tu
nikogo osobiscie, jako ze dla poniekto-
rych z tych uciekinierbw mam duzo
wspotczucia, uznania i szacunku: cho-
dzi mi jednak o wrazenie, Kktore te
»Spowiedzi czestokro¢ w spoteczen-
stwie emigracyjnym wywotuja.

POKA NIE TRIEBUJET POETA...

Jesli w wyjazdach z kraju — w wiek-
szosci wypadkéw — grajg role zrozu-
miate, nader proste ludzkie motywy, to
i w niektérych — nie wszystkich — po-
wrotach do Kraju, takze zrozumiale

ludzkie mot nieraz decyduja. Sg
ludzie, ktérych jedyng trescig jest
przywiazanie do ziemi ojczystej, do
gleby, z ktorej wyro$li, do nieba, do

powietrza rodzinnego kraju, do jego lu-
dzi wreszcie, zy¢ i trwa¢ w Srodowisku
obcym, stucha¢ mowy cudzej, jesé
chleb. ktéry codzien o tym innym —
swoim — Chlebie przypomina — jest
dla nich niemozliwoscig fizyczna. Ten
i 6w wraca wiec — bo zycie na obczyz-
nie, bez bliskich sobie ludzi, bez rodzi-
cow. dzieci, braci, siostr i przyjaciot
nie jest dla niego zyciem. Wolatby
umrze¢ — niz zy¢ bez nich, niz zy¢
bez polskiej strawy codziennej.  Nie
nalezy tych ludzi w czambut potepiac.
Kiedy blisko juz ¢wieré wieku temu
rosyjski emigrant, pan wielki i dzia-
facz polityczny w Rosji calej znany,
ksigze Pawet Dotgorukow nie wytrzy-
mat gorzkich warunkéw wygnania,
tkniety nieodpartg, zywiotowa teskno-
tg za swojg ziemig rodzinng, przedo-
stat sie z Francji przez Polske (gdzie
go goscit jego przyjaciel a moj ojciec
Aleksander Lednicki) do Rosji Sowiec-
kiej i tam, gdzie$ koto swoich dawnych
wihosci zostat poznany, zaaresztowany,
wywieziony do Moskwy i nastepnie roz-
strzelany = — nikt z jego ziomkéw o
zdrade go ani posadzat, ani oskarzat —
kazdy rozpoznat w tym powrocie tra-
gedie wygnanca, ktéra do ostatecznej

.miary siegneta.

Nie bede twierdzil, ze powr6t Tuwi-
ma catkowicie tragedie ksigcia Dolgo-
rukowa powtarza, ale 1 w Tuwima wy-
padku nalezy o jego czysto ludzkim
aspekcie pamieta¢. Tuwim byt z krwi i
kosci, z catego swego jestestwa — jako
cztowiek i jako poeta — dzieckiem to-
dzi i Warszawy. Na obcym S$wiecie —
zwhaszcza w Nowym Jorku — bez War-
szawy czut sie jak ryba na piasku. Nie
powinn Smy zapomina¢ i 0 jego urazie
niemieckim, zyd, Zyd gteboko polski —
cierpiat w nim bezgranicznie z powodu
tego, co spotkato w Polsce Zydéw z re-
ki niemieckiej. Widywatem Tuwima i
przyjaznitem sie z nim — od lat wielu
zresztg. W Rosji — naiwnie, bo Tuwim
byt w polityce cztowiekiem nacechowa-
nym  prawdziwie bezbronng naiwno-
$cig — widziat jedynego, rzeczywistego,
zasadniczego wroga Niemcéw. Odwrot
N.emcow z Rosji przezywatl Tuwim,
jak odwrot Zakonu Krzyzackiego w
,Konradzie Wallenrodzie“. Przezywat
wojne Tuwim i na ostateczng kleske
Niemiec czekat z takg namietnoscia, ze
gdy ten ,..blazennyj mig nastat* — Tu-
wim bez fiamystu prawie pomknat do
Polski. Ze w Polsce nie zachowat sie
tak, jak byt powinien i moze nawet
mogt — wiemy. Pisat rzeczy na obsta-
iunek, ,,zarabiat* na zaufanie — swoim
serwilizmem. Alez Tuwim zawsze byt
taki. Dawniej brat zasitki z M. S. Z,
od Becka — potem brat zasitki pewno
rowniez z M. S. Z. Pieniadze byly mu
konieczne — bo musiat wydawac, brat
je nie po to, by zy¢, albo zbiera¢ i od-
ktada¢ — ale witasnie po to, by wyda-
waé. W tym wzgledzie, jak i w wielu
innych, byt prawdziwie beztroski i ab-
solutnie nie miat skruputdw. Jedyne
zrodto, z ktdrego Tuwim by ztamanego
grosza nie wzigt — to zrodto niemiec-
kie. Wszelkie inne — zawsze byto do-
bre. Tuwim byt cztowiekiem do szpiku
kosci lekkomysinym. Ale z tym wszyst-
kim razem — byl wielkim poetg. Wia-
Sciwie — par excellence poetg — ni-
czym wiecej. Zawsze takie wiasnie od-
nositem wrazenie: swego rodzaju syfon
poetycki — czlowiek nacisnie 1 tryska
poezja. Jego ulubionym poetg i mi-
strzem — byt Puszkin. Takze przede
wszystkim poeta, mistrz ,poezji czy-
stej“ — tylko poeta. W wypadku Pusz-
kina to jednak duze zastrzezenia, jesli
o te formute chodzi, sg konieczne.

Puszkin byt cztowiekiem niezmiernie
rozumnym, nie mowigc juz o tym, ze,
gdy w sprawach politycznych zabierat
glos — wystepowat z niego czlowiek
zakrojony na miare wielkiego meza
stanu (tak miedzy innymi méwi o nim
Mickiewicz). Tuwim podobnych cech
me posiadat wcale — podkreslitem juz
to wyzej. Ale zachwyt swoj dla Pusz-
kina Tuwim karmit na wiasny sposob
wystylizowawszy wielkiego poete ro-
syjSKiego. Podobno malarze, gdy ma-
lujg Cnrystusa zawsze w pewnym stop-
niu ,autoportretujg"” Jego oblicze
Tak i Tuwim robit z Puszkinem. By¢
moze nieSwiadomie — ale przeciez na-
Sladowat Tuwim Puszkina, w swojej
jednak stylizacji. Powiem wiecej —
identyfikowat siebie z Puszkinem. Tak
wiec — Puszkin brat pienigdze od swe-
go rzadu — Tuwim brat od swego;
Puszkin pozwalat sobie na epigramaty
polityczne — podobniez Tuwim. Sen-
tymentalne sytuacje Puszkina w ima-
ginacji Tuwima takze jakby w jego
wiasnym zyciu sie powtarzaty. Nawet
fizycznie Tuwim — pod$wiadomie —
czut jakie$ podobienstwo z Puszkinem
i piescit w sobie to poczucie najpew-
niej mysla o afrykanskiej krwi, ktora
ogrzewata osobowos$¢ Puszkina tak, jak
grzata — Tuwima — krew semicka.

Ideatem Tuwima stat sie Puszkinowy
swobodny, beztroski, lekkomysiny, ale
genialny Mozart — Tuwim uwazat sie-
Die za takiego wilasnie Mozarta i tak
wiasnie zyt.

Wiele frzeba Tuwimowi darowaé —
to pewne — ale darowaé trzeba. Bo
Tuwim — to wielki poeta polski, moze
w poezji naszych czasow — najwiek-
szy. | moze — jesli o rodzimg literacka
tradycje chodzi — najbardziej w mic-
kiewiczowskim stylu polski... Nie z
11l czeéci Dziadéw' on sie wywodzi —
aie z Sonetéw Krymskich, z Ballad —
pozniejszych (rosyjskiego okresu), i —
naturalnie z Pana Tadeusza. Mowe
polska, poezje, zyc.e, obyczaje, nature
polska ~ Tuwim wchiongt catg swojg
duszg i odtworzyt — wyrazit te swoja
zywiotlowg mitos¢ dla wszystkiego co
polskie z sitg i mistrzostwem na mia-
re wiernego 1 wielkiego ucznia Mickie-
wicza.

Stad, jakze groteskowo wygladajg
napasci rozmaitych trzeciorzednych
Eoet()w, 0 ktdrych nikt nie pamieta,
0 pamieta¢ nie chce- — usitujgcych

zyska¢ salto mortale Tuwima dla
wiasnej swojej chwaty i prébujacych
przekona¢ nas, ze ich osobiste poetyc-
kie zastugi byly wieksze niz dokonania
i rola naprawde wielkiego poety, poety
z Bozej taski!

Niezbyt budujgce sg tez potepienia
— w kozmianowskim dostojnie pisane
stylu, przygniatajagce Tuwima przy-
ktadem Mickiewicza! Autor tej nagany
asumpt swoj wzigt niejako — trzebaz
takiego naiwnego wypadku — z poby-
tu Mickiewicza w Poznanskim! Juz je-
zeli chciat w Tuwima strzaly swoje
wypuszczaé, to wypadato raczej na wy-
zynach ,,Improwizacji* stang¢ — a nie
mierzy¢ w niego ,z nizin poznarskich“
— z tych ,boréw i laséw*, ktore cie-
niem swoim czarnym gnebity poete, i
strzela¢ z tej niziny jego zycia, ktora
sam Mickiewicz kiedy$ w przystepie
rozpaczy nazwat ,,une existence anima-
le et végétale“. Nie, nie tego Mickie-
wicza nalezato Tuwimowi przeciwsta-
wia¢ — to pewne. Nauka bedzie mu-
siata wrécic do lasu — skad przyszta.
»~Szczesliwy, kto wracajac pod rodzin-
na strzeche, — Z przesztosci dla przy-
sztodci uzbierat pocieche...”

SIMPLEX SERVUS DEI

Trzeba juz konczyé. Wszelako jesz-
cze jeden maty temacik chciatbym roz-
patrzy¢. Tym razem zastanawiam sie
nad tym, jak dalece niektérzy nasi
dziennikarze lubujg sie w symplifiko-
waniu zjawisk kulturalnych. Karol
Zbyszewski zastanawiajac sie nad przy-
czynami matej popularnosci literatury
polskiej na Swiecie — ot tak, prosto z
mostu, ustanawia jakie$ swoje prawo
kole{noéci, ktére rzekomo decyduje o
rozgtosie takiego czy innego pismien-
nictwa: ,,Naprzéd ogromne osiagnie-
cia polityczne danego kraju potem
rozgtos jego literatury®. I dodaje: ,Tyl-
ko cztowiek o kreciej Slepocie uniwer-
syteckiego profesora literatury moze
(nie) dostrzega¢ faktu, ze renoma pi-
sarzy jest stale konsekwencja renomy
ich krajow...”

LA Swiat interesuje sie tylko potez-
nymi, przodujagcymi krajami.“ | tu od
razu przechodzi do Rosji, zapytujac,
»,czemu przypisa¢ np. szalone wziecie
literatury rosyjskiej w zesztym stule-
ciu?“ OdpowiedZ jego jest prosta:
,Oczywiscie temu, ze Rosja byla wiel-
ka potega... wszyscy byli ciekawi co sie
tez dzieje w tym Kkolosie bez kolei, ale
za to z paszportami. Rzucono sie wiec
do literatury rosyjskiej“. Nie bede kon-
tynuowat, powiem od razu, ze w catym
tym skadingd zabawnym artykule, po-
dobnie jak w przytoczonych powyzej
ustepach, roi sie od spostrzezen stusz-
nych i niestusznych, pomieszanych jak
groch z kapustg, z tym jednak, ze nie-
stusznych jest niestety daleko wiecej
niz stusznych. Proponuje uwazniejsze
rozpatrzenie tego misch-maschu. Zacz-
nijmy od ,prawa“ kolejnosci.

Kiedy na samym poczatku XIX stu-
lecia p. de Staél odkryta i narzucita
catemu Swiatu literature i filozofie ide-
alistyczng niemiecka, Niemcy nie byli.
zadng potega polityczng i zadnym wiel-
kim mocarstwem.  Schiller i Goethe
zdobyli wszystkie kraje Europy na dtu-
go przed czasami, kiedy zaczeta trzasc
Europa zelazna reka Bismarcka. Ma-
to przekonywujace jest chyba rozumo-
wanie, ze Shakespeare np. zostat uzna-
ny na catym $wiecie za najwiekszego-
poete dramatycznego — dlatego, ze An-
glia byta wielkim mocarstwem? Rzecz
jasna, ze popularno$¢ swojg literatura
francuska w wielkim stopniu zawdzie-
czata w wiekach XVII-XVIII ogoélne-
mu politycznemu i kulturalnemu pres-
tizowi Francji, nie zmienia to jednak
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tamu, ze rzadko ktéra literatura eun>
pejska tego wiasnie okresu odznaczy-
ta sie takg olbrzymig iloscig wielkich
Poetow i pisarzy 1 takg roznorodnoscia
iterackich rodzajéw reprezentowanych
tak Swietnie — jak wiasnie we Fran-
cji: tragedia, komedia, romanse, pa-
mietniki, traktaty moralistyczne, kry-
tyka literacka, bajka, poematy i po-
wiesci filozoficzne, krasomoéwstwo, hi-
storia, traktaty estetyczne, sprawozda-
nia literacko-artystyczne... | rzadko
ktora literatura ukazuje podobng ciag-
fo$¢ rozwoju i zachowanie wcigz tego
samego wysokiego poziomu — od wie-
kéw Srednich, od Chaisms de Geste,
romansu rycerskiego, Trystana, tru-

badurow i truwerow, lais Marie de
France, contes pieux, fabliaux, miste-
riow, przez Rabelais, Montaigne'a,

Ronsarda i Plejade, Racine'a, Comeil-
lea, Moliera, La Bruyérea, Bossueta,
Fénélona, Pascala, Lesage'a, Diderota,
Rousseau, Voltaire'a, poetow roman-
tycznych — Lamartine'a, V. Hugo,
Musseta, A.de Vigny,— Balzaca, Stend-
hala, Flauberta, Maupassanta, Baude-
iaire'a, Zole, France'a i Prousta. Wy-
mienitem tu tylko tych,ktérych kazdy
cztowiek inteligentny zna choéby z
nazwiska; zjawiska te literackie, jak
tez i nazwiska tworzace nieprzerwane
pasmo wspaniatego rozwoju, $wiadczg
0 jednym — o wielkosci nie tylko lite-
ratury Francji, lecz takze o wielkosSci
jej kultury. Prestiz polityczny Francji
dziatat — alez dziatat on w pewnych
tylko okresach, najwazniejszym jednak
czynnikiem byt geniusz wielkiego na-
rodu francuskiego. Szczeg6lnie gro-
teskowo wygladajg argument K.
Zbyszewskiego, gdy na przykfad Gre-
cji i Rzymu sie powotuje. Zadne tu
symplifikacje nie zaradza! Dopdki na
Swiecie beda istnieli humanisci, zab
czasu w zadnym stopniu nie umniej-
szy niedoscignionej wielkosci tych obu
pism.ennictw, z ktérych cata nasza
cywilizacja wyrosta. Czemu tak sie sta-
t0? Niech K. Zbyszewski choéby do
polskich poetéw i pisarzy Zlotego Wie-
ku zajrzy — moze oni mu to wytluma-
cza. Podobnie w?/glqda sprawa wielu
innych wielkich literatur — tworzyty je
rzer6zne czynniki, rozwo¢j ich byt uza-
ezniony od wielu warunkéw i okolicz-
nosci i btedne bytoby ich wielkos¢ i po-
pularno$¢ uzaleznia¢ wytacznie od
czynnika politycznego i od ,rozgtosu“
kraju, do ktérego one nalezaly czy na-
lezg. K. Zbyszewskiemu na drodze sta-
nety literatury skandynawskie, jako li-
teratury panstw matych. Wymyslit,
aby poglady swoje ocali¢, argumenty
nader watpliwej wartodci. Niemcy je-
go zdaniem — dla jakich$ przez same-
go Zbyszewskiego zreszta nie wyjas-
nionych powodéw — naraz postanowi-
ty o swojej literaturze zapomnieé i za-
jety sie rozstawianiem literatur skan-
dynawskich! Tylko ramionami mozna
na te wywody naszego historyka lite-
ratury powszechnej wzruszy¢! Niemcy
nowe byly zawsze, tak jak i Rosja, kra-
jem przekfadéw 1 krajem doskonatych
filologéw i historykéw literatury, stad
1 Skandynawéw przettumaczono, a ze
tak sie stato, iz wyrosta wiasnie z kon-
cem XIX wieku w krajach tych zna-
komita plejada pisarzy — zaczeto ich
czyta¢ skwapliwie nie tylko w Niem-
czech i w Rosji (ktora takze bardzo
wczesnie sie nimi przejeta i na rosyj-
ski przet}umaczy}ag, ale i na calym
Swiecie poczatkowo w jezyku niemiec-
kim, jako ze jezyki skandynawskie sze-
roko nie byly znane. A ze moda ta
przeszta —t o takze naturalne: tak sie
ztozyto, ze prady modernistyczne, de-
kadenckie, symboliczne, szczegdlniej
okazaty sie wilasnie w krajach skan-
dynawskich ptodne. Dzi§ — chwilowo
zapewne — literatura ta  (Francuzi,
Rosjanie, Niemcy, Anglicy, Polacy)
jest w zapomnieniu. Odbito sie to i na
Skandynawach. Wrdcimy do nich, je-
$li i kiedy wrécimy do innych moderni-
stow.

A c6z mamy powiedzie¢ o literaturze
polskiej? Kazdy chyba zgodzi sie na
to, ze literatura z czaséw rozbioréw by-
fa literaturg wiekszego daleko polotu,
stylu i znaczen a niz literatura ,,Pol-
skiego Wielkiego Mocarstwa“ XX stu-
lecia. |1 byta popularniejsza na $wiecie
— Mickiewicza rola w Rosji, w Niem-
czech, we Wioszech i Francji, nie mo-
wigc o krajach stowiarskich — wiek-
sza chyba byta, niz ktéregokolwiek z
poetdw dwudziestolecia niepodlegtosci,
mimo Ze Polska mocarstwowa hatasu
na Swiecie starata sie robi¢ wiele. A z
popularnoscia Sienkiewicza w wieku
XIX i w samych poczatkach XX. czy-
ja popularnos¢ z pisarzy Polski nie-
podlegtej mozna poréwnaé? K. Zby-
szewski dziwi sie, ze ludzie czytajg O.
Wilde‘a, Galsworthy‘ego, Chestertona,
Conan Doylea... Niechze sprobuje
napisa¢ chocby jedng strone w stylu
Oskara Wilde'a — to dam konia z rze-
dem temu, kto K. Zbyszewskiego nie ze-
chce czytac. Literatura hiszpanska dzi-
siejsza nie cieszy sie popularnoscia
taka, jaka cieszyta sie i dotad cieszy
literatura hiszpanska Ztotego Wieku
— dosy¢ przypomnie¢ inwazje, ktorej
dokonata w Europie novela picaresca,
powodzenie teatru Lope de Vegi i Cal-
derona, stawe wszechswiatowg Cer-
vantesa. Prawda jest, ze ten rozkwit
literatury hiszpanskiej przyEad{ w u-
dziale Hiszpanii w okresie kulminacji
jej politycznego prestizu — czy jednak
stawe swojg Cervantes zawdzieczat je-
dynie temu prestizowi? Dzisiejsze pis-
miennictwo hiszpanskie znane Jest
mniej nie tylko dlatego, ze Hiszpania
naszych czasow posiada ,,rozgtos” mniej-
szy  (cho¢ Franco na brak rozgtosu
skarzyc sie nie moze), ale i dlatego, ze
wérdd utalentowanych  wspotczesnych
pisarzy hiszpanskich nie ma jednak
ani jednego na miare Cervantesa, Lo-
pe de Vegi i Calderona. Przejdzmy
Jednak do nastepnych, ,nie krecich
zdziwien profesorskich®, lecz do ,jas-

nowidzen“ naszego  Privatgelehrte.
»Swiat interesuje sig tylko potgznymi,
przodujagcymi krajami* i ,zaraz“ za-
interesowat sie Rosjg — ,.kolosem bez
9734-
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kolei, ale za to z paszportami“. Gdzie
tu logika? Co prawda, w ogdle, w ca-
tym tym artykule logiki doszuka¢ sie
trudno. Bo oto np. inna réwnie budu-
jaca sentencja: ,Analfabeta Charle-
magne biyska jak meteor — ,,Chan-
con de Roiand“ zdobywa marke arcy-
dzieta tej epoki“. Przede wszystkim pi-
sze sie Chanson a nie Chaneon; trud-
no Karola Wielkiego i jego dzietlo na-
zwa¢ meteorem; poza tym Cnanson de
Roland powstata o jakie$ trzy wiem po
Kigsce pod Ronceveaux(778 r.), z kto-
ra zostata zwiazana i ktérg barazo po
swojemu  wystylizowata, uczyniwszy
Rolanaa nie za$ Karola Wielkiego
swoim bohaterem, i jest to arcydzieto
najwspanialszym wyrazem zespotu po-
jec i ideatdw catego Sredniowiecznego
Swiata Europy chrzedcijanskiej i feu-
dalnej; dodam wreszcie, ze na histo-
ryczno-filozoficzne uznanie swego pra-
wa kolejki do wielkosci czekata Chan
son de Roland diugo, to pewne. K.
Zbyszewski w tame szczegOly nie
wchodzi i dla niego Gaston Paris albo
Michel, wydawca rekopisu Uxfordzkie-
go (1837), to najprawdopodobniej ja-
kie$ inne , krety* czy ,szczury* profe-
sorskie, paryskie. | jeszcze jedno: w
tym razie najpierw kleska — a potem
dopiero rozgtos!

Dobrze: — zainteresowano sie wiec
Rosja, bo nie miata kolei, ale za to
miata paszporty. Smutno doprawdy
sie robi! Pisali w Polsce i uczyli: Spa-
sowicz, J. Tretiak, A Briuckner, M.
Zdziechowski, wreszcie nizej podpi-
sany i thumaczyli, czemu warto bylo
sie literaturg rosyjska zajmowaé — na
nic sie to zdato. K. Zbyszewski —
typowy ,.niepodleglosciowiec: Rosja
— to brak kolei, ale za to paszporty“.
Tymczasem Rosja drugiej poiowy XIX
wieku i poczatkow XX, to kraj cI)iekne-
nego teatru, utalentowanych dzienni-
karzy i bogatych miesiecznikéw, mow-
cow znamienitych, méwcoéw na naj-
wiekszg skale, ~ gtebokich i uczonych
prawnikéw, wielkich uczonych w naj-
rozmaitszych dziedzinach, doskonatych
uczelni wyzszych i S$rednich, sadow
doprawdy nieskazitelnych, zdolnych in-
zynierdw, Swietnych lekarzy, kupcow
przedsiebiorczych i znakomitych dy-
plomatéw. Rosja tego okresu to impe-
rium pozostajgce w statym kontakcie
z Europg — nie tylko z ,,europejskimi
gabinetami®, lecz z europejska kultu-
ra, Swiatem intelektualnym i towarzy-
skim. Wielkie to imperium, w ktérym
wspltzyty rézne — rozliczne — naro-
dowosci | wyznania, kultury i obyczaje,
ktére obejmowato rozmaite gleby, kli-
maty — krajobrazy, stowem elementy
geograficzne i etniczne. Czy w kraju
takim mogto brakowa¢ Zrodet do na-
tchnienia dla mysli ludzkiej i do roz-
szerzenia widnokregoéw czlowieka? Nie
— nie z nieba spadta na Rosje jej
wielka literatura — wyrosta ona z tej
gleby bogatej, wyrosta ponad mury
autokratycznego wiezienia i stata sie
wynikiem  wspotzycia rosyjskiej elity
umdysiowej nie tylko z owymi rézno-
rodnymi plemionami i narodami za-
siedlajagcymi Rosje lecz z intym-
nego wspobtzycia eIi(tP/ rosyjskiej z Eu-
ropa. Geniusz narodowy rosyjski, gdy
go dotkneta Europa swojg rézdzka cza-
rodziejskg — stworzyt te wszystkie cu-
da. Pojawily sie plejady poetéw i pi-
sarzy znakomitych, na europejskg ska-
le wielk.ch i z nich urodzity sie te trzy
olbrzymy:  Turgieniew, Tofstoj i Do-
stojewski, ktérzy Bo’fozyli swoje nieza-
tarte Eietno na obliczu literatury eu-
ropejskiej i amerykanskiej. I myli sie
K. Zbyszewski, gdy méwi o ,szalonym
wzieciu literatury rosyjskiej w zesztym
stuleciu“. Tyle przynajmniej wiedz.e¢
powinien, ze ,,szalone wziecie” nastgpito
dopiero w naszych czasach. Nie tatwa
droga do tego prowadzita. Pionierami
byli : Mérimée ze swo.m kultem Puszki-
na; Turgieniew — prawie stale przeb%-
wajgcy w Paryzu —i jego przyjaciele o
cy Flaubert, Maupassant, Goncourto-
wie, Henry James; M. de Vogiié ze
swoim Roman russe; rozmaici uczeni
slawisci i pisarze, jak Rambaud, Lé-
ger, Haumant, Lirondelle, Dupuy,
Duchesne, Legras, Mazon, Mauriac...
nie bede tu dawat K. Zbyszewskiemu
lekcji z zakresu rusycystyki — niech
zajrzy do prac wymienionych autoréw,
to mu pomoze. Przyszty wreszcie —
dopiero w latach dwudziestych nasze-
go stulecia — integralne przektady
francuskie i angielskie. A przyjecie
tej inwazji przez Europe — poprzedzi-
ty wielkie wstrzasy i przemiany ducho-
we w Europie... Stowem, me takie to
wszystko proste — Panie Zbyszewski!

K. Zbyszewski powiada: ,z dziet
Totstoja, Czechowa, Turgieniewa, Do-
stojewskiego, Gogola, Gonczarowa,
Gorkiego, Lejkina, Szczedryna... jak z
lustra wyzierata Rosja en pieds“. | tu
— nie tylko groch z kapustg — ile mu-
cha w zupie. Lejkin — obok Totstoja i
Dostojewskiego! Gusty i znajomosci
autora zaiste znakomite! En pieds.
Nie pisze sie tak. Termin techniczny
w jezyku malarzy przyjety, znaczacy
,od stop do gtow*, po francusku uzywa
sie jedynie w formie liczby pojedyn-
czej: ,en pied“. Mozna natomiast u-
zy¢ liczby mnogiej w powiedzeniu
~mettre les pieds dans le plat“. Trzeba
by¢ ostroznym. Jak kto o tej Rosji K.
Zbyszewskiego en pieds przedstawionej
Frzeczyta, moze sobie I o butach w
iczbie pojedynczej — przy tej sposob-
nosci — pomyslec.

PLANGEVOLMENTE

Musze teraz Czytelnika prosi¢ o wy-
baczenie mi folgi, ktora tu sobie datem
— wiedziatem, ze tak sie sta¢ mogto i
dlatego staratem sie juz we wstepie do
mego artykutu obroni¢ siebie przed tat-
wym zarzutem o brak konsekwencji.
Grzecznos$¢ nakazuje, aby na listy odpi-
sywac Wd'ezyku, w ktérym zostaty na-
pisane : odpisatem w jezyku, ktory przez
niektérych lepiej zostanie zrozumiany,
niz wszelkie inne mozliwe do uzycia
mowy.

Wactaw Lednicki

Santa Barbara, Cal., w sierpniu 1954 r.



